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Navod k instalaci
1 Bezpeénost

1.1 Pouziti v souladu s uréenim

Pfi neodborném pouzivani nebo

pouziti v rozporu s uréenim

muze dojit k poSkozeni vyrobku

a k jinym vécnym Skodam.

Vyrobek slouzi k fizeni vaseho

topného systému. Komunikacni

jednotka je kabelem LAN nebo

WLAN spojena s routerem a za-

jistuje spojeni topného systému

s internetem.

Pouziti v souladu s ur¢enim

zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych na-
vodU k obsluze, instalaci
a udrzbé vyrobku a vSech
dalSich soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu
se schvalenim vyrobk(l a sys-
tému

— dodrZovani vSech podminek
prohlidek a udrzby uvedenych
v navodech.

Pouziti v souladu s ur¢enim
zahrnuje kromé toho instalaci
podle tridy IP.

Tento vyrobek nesméji obsluho-
vat déti do 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
Ci psychickymi schopnostmi a
dale osoby,které nemaji s ob-
sluhou takového vyrobku zku-
Senosti, nejsou-li pod dohledem
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nebo nebyly zaskoleny v bez-
pecné obsluze vyrobku a jsou
si védomy souvisejicich nebez-
peci. Déti si nesméji s vyrob-
kem hrat. Ciéténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét déti,
pokud nejsou pod dohledem.
Pouzivani vyrobku s jinym nez
dodanym kabelem nebo ka-
belem nabizenym jako pfislu-
Senstvi k pfimému pfipojeni ke
zdroji tepla je povazovano za
pouzivani v rozporu s uréenim.
Jiné pouziti, nez je popsano

v tomto navodu, nebo pouziti,
které prfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
ziti v rozporu s ur€enim. Kazdé
pfimé komeréni nebo priimys-
lové pouziti je také v rozporu

s urcenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovo-
lené pouziti je zakazano.
1.2 Riziko vécnych
Skod v dusledku pouziti
nevhodného naradi
» Pouzivejte specialni naradi.

1.3 Predpisy (smérnice,
zakony, vyhlasky a normy)
» Dodrzujte vnitrostatni pred-
pisy, normy, smérnice, nafi-
zeni a zakony.



2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny
navody k obsluze a instalaci, které jsou
pfipojeny ke komponentam zafizeni.

» Dodrzujte pfislusné vnitrostatni pokyny
v priloze Country Specifics.

2.2 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek - &islo zbozi

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Popis vyrobku
Oznaéeni CE

C€

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle prohlaSeni o shodé spliuji zakladni
pozadavky pfisluSnych smérnic.

Vyrobce timto prohlasuje, ze typ radiového
zafizeni popsany v tomto navodu odpo-
vida smérnici 2014/53/EU. Uplny text pro-
hlaseni o shodé EU je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipment-di-
rective/.

3.2 Recyklace a likvidace

mmm Pokud je vyrobek oznacen touto

znackou, nepatfi po uplynuti doby zivot-

nosti do domaciho odpadu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek na
sbérné misto pro recyklaci elektrickych
nebo elektronickych zafizeni.

Dalsi informace, kde mUzete odevzdat
elektricka a elektronicka zafizeni, zis-
kate na méstském nebo obecnim Uradu
¢i v podniku pro likvidaci odpadu.

3.3 Symboly na typovém Stitku
Symbol

04

4 |nstalace
4.1

Vyznam
TFida ochrany Il

Kontrola predpoklad(i montaze
a instalace

» Zkontrolujte:
— Signal WLAN dostupny (je-li zvolen
provoz s WLAN)
— Kabel LAN dostupny (je-li zvolen
provoz s LAN)

4.2 Dodrzovani instalacnich krokt

1. Dodrzujte instalacni kroky v obrazo-
vém navodu na konci této prirucky.

Podminka: Kotel neni instalovan ve vihkém prostredi
(oblast B):

» Instalujte vyrobek podle obrazku 1.1.

Podminka: Kotel je instalovan ve vihkém prostfedi

(oblast A):

» Instalujte vyrobek podle obrazki 2.1
az 2.4:

» Namontujte vyrobek na sténu v miste,
které neni ve vlhké mistnosti (oblast B).

» Pripojte vyrobek prodluzovacim ka-
belem (pfisluSenstvi, Cislo zbozi
0020284732) ke kotli.

Podminka: Instalujete vyrobek v hybridnim systému

nebo kaskadé:

» Instalujte vyrobek podle obrazki 3.1
az 3.5.

4.3 Vytvoreni spojeni WLAN/LAN

1. Instalujte aplikaci sensoAPP do chyt-
rého telefonu.

2. Vytvorte spojeni WLAN/LAN podle
obrazkud 4 az 13.

Névod k instalaci 0020286833_04



— Prislusné adresy a ¢arové kody
jsou uvedeny v samostatném doku-

6 Technické udaje

mentu. 6.1 Technické udaje komunikaéni
i . Lo jednotka
4.4 Vyznam svételné diody (LED)
. ‘ . ’ Pokyn
LEE : St.a\’/ VYZ"am _ L]+ neplati pro &islo zbozi
%f'f,"a/ blika Vyrobek se spousti. 0020282696 a pro Rusko/Ukrajinu.
Zluta
zelend/ | sviti Proces spusténi Di - sti AV —
Zluta ukongen; pfipraveno Imenzovane napet 5.
ke spojeni Pozadavek na napajeni | ES1, resp. PS1
modra | blika Spojovaci rezim ‘;Od'e IEC 62368-
(WLAN) je aktivni
: P : Radiova frekvenéni 868,0 —
modra sviti LAN/WLAN jsou do- - . ’
stupné. Vyrobek je pasma 868,6 MHz, 869,4
pfipraven k provozu. S — — 869,65 MHz
modra | blika Provadi se aktua- R?d'°"‘3vf’|_‘;"‘;l’e"°"' 24 GHz
lizace softwaru vy- pasmo
robku Vykon radiové frekvence | 6,6 dBm
Cervena | sviti Internetové spojeni pr 868’0_86?’6 MHz
bylo preruseno; pfi (e.r.p. max,)
pFipojeni pres LAN: Vykon radiové frekvence | 6,9 dBm
internetové spojeni pii 869,4-869,65 MHz
neni dostupné (e.r.p. max.)*
Vykon radiové frekvence | 17,5 dBm
4.5 Zakladni informace WLAN (e.r.p. max.)
Podrobngjsi informace o vyrobku a sys- Kandly WLAN 1-13
tému (EEBus, systémové informace Pr'kf’" (pramémy) 30w
atd.) jsou k dispozici na této internetové Maximalini okolnf teplota | 50 °C
strance: Vedeni nizkého napéti 20,75 mm?
. vedeni sbérnice) — pra-
— www.vaillant.com/homecomfort gez )-p
Vedeni Ethernet (LAN) min. Cat 5
5 Oprava Vyska 96 mm
Sitka 122 mm
5.1 Vyména pfipojovaciho kabelu Hloubka 36 mm
» Vyménujete-li pfipojovaci kabel, pouzi- | Kryti IP 21
vejte vyhradné puvodni pfipojovaci ka- Tfida ochrany 1
bel vyrobce (Cislo zbozi 0020284732 Pfipustny stupeii znegis- | 2

[pfisluSenstvi] nebo 0010031801 [na-
hradni dil]).

0020286833_04 Navod k instalaci
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Installationsvejledning
1 Sikkerhed

1.1 Korrekt anvendelse

Enheden og andre materielle
veerdier kan forringes ved ukor-
rekt eller forkert anvendelse af
produktet.

Produktet bruges til styring af
varmeanleegget. Kommunika-
tionsenheden forbindes via et
LAN-kabel eller via WLAN med
din router, sa der etableres for-
bindelse mellem varmeanlaeg-
get og internettet.

Korrekt anvendelse omfatter:

— overholdelse af de medfal-
gende betjenings-, installa-
tions- og vedligeholdelsesvej-
ledninger til produktet samt
alle gvrige anlsegskomponen-
ter

— installation og montering i
overensstemmelse med ap-
paratets og systemets god-
kendelse

— overholdelse af alle de efter-
syns- og servicebetingelser,
der fremgar af vejledningerne.

Anvendelse i overensstem-
melse med formalet omfatter
desuden installation iht. IP-klas-
sen.

Dette produkt kan anvendes af
bgrn fra 8 ar og derover samt af
personer med begraensede fy-

siske eller intellektuelle evner
eller manglende erfaring og vi-
den, safremt de er under opsyn
eller er blevet undervist i sikker
brug af produktet og den der-
med forbundne fare. Bgrn ma
ikke lege med produktet. Ren-
gering og vedligeholdelse fore-
taget af brugeren ma ikke ud-
fares af bgrn, medmindre de er
under opsyn.

Produktet ma ikke sluttes di-
rekte til varmegiveren med an-
dre tilslutningskabler end det
medfglgende kabel eller det ka-
bel, der fas som tilbehgr.

Anden anvendelse end den,
der er beskrevet i denne vejled-
ning, og anvendelse, der gar ud
over den her beskrevne, er for-
kert. Forkert anvendelse om-
fatter ogsa enhver umiddelbar
kommerciel og industriel anven-
delse.

Bemaerk!

Enhver ikke-godkendt anven-
delse er forbudt.

1.2 Risiko
for materiel skade pa
grund af uegnet vaerktoj

» Brug et fagligt korrekt veerk-
tg;.

Installationsvejledning 0020286833_04



1.3 Forskrifter (direktiver,
love, standarder)

» Overhold de geeldende for-
skrifter, normer, retningslinjer,
forordninger og love.

0020286833_04 Installationsvejledning



2 Henvisninger vedrgrende
dokumentationen

2.1 Overholdelse af gvrig

dokumentation
» Folg altid alle de drifts- og installations-
vejledninger, der leveres med anleeg-
gets komponenter.
» Veer opmeaerksom pa de landespecifikke
henvisninger i tillaegget Country Speci-
fics.

2.2 Vejledningens gyldighed

Denne vejledning geelder udelukkende for:

Produkt - artikelInummer

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Produktbeskrivelse
3.1 CE-markning

C€

Med CE-maerkningen dokumenteres
det, at produkterne i henhold til over-
ensstemmelseserklaeringen opfylder
de grundlaeggende krav i de relevante
direktiver/retningslinjer.

Hermed erkleerer producenten, at den
tradlgse anlaegstype, der er beskrevet i
den foreliggende vejledning, er i over-
ensstemmelse med Radets direktiv
2014/53/EU. EU-overensstemmelseser-
kleeringen kan ses i sin helhed pa fal-
gende internetadresse: http://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive/.

3.2 Genbrug og bortskaffelse

mmm Hvis produktet er meerket med dette
tegn, ma det efter endt brug ikke smides
ud sammen med det almindelige hushold-
ningsaffald.

» Aflever i stedet produktet pa en gen-
brugsplads i afdelingen for elektronik og
brugte apparater.

Du kan fa yderligere oplysninger om, hvor
du kan aflevere gamle elektriske og elek-
troniske apparater, hos kommunen eller et
renovationsfirma.

3.3 Symboler pa typeskiltet

Symbol

04

4 Installation
4.1

Betydning
Kapslingsklasse lll

Kontrollér monterings- og
installationsforudsatninger

» Kontrollér:
— Det eksisterende WLAN-signal (hvis
du veelger drift med WLAN)
— Det eksisterende LAN-kabel (hvis du
veelger drift med LAN)

4.2 Folg installationstrinnene

1. Veer opmaerksom pa installations-
trinnene i billedanvisningen bagest i
denne vejledning.

Betingelse: Kedlen er ikke installeret i et fugtigt om-

rade (omrade B):

» Installer produktet som vist pa billede

1.1.

Betingelse: Kedlen er installeret i et fugtigt omrade

(omrade A):

» Installer produktet som vist pa billede

2.1 til 2.4:
» Monter produktet pa veeggen i et tort
rum (omrade B).

Installationsvejledning 0020286833_04



» Slut produktet til kedlen via forlaen-
gerkablet (tilbehgr, artikelnummer
0020284732).

Betingelse: Du installerer produktet i et hybridsystem
eller en kaskade:

» Installer produktet som vist pa billede
3.1 til 3.5.

4.3 Oprettelse af WLAN/LAN-
forbindelse

1. Installer appen sensoAPP pa sin
smartphone.
2. Opret WLAN/LAN-forbindelsen som
vist pa billede 4 til 13.
— De relevante adresser og streg-
koder fremgar af et separat doku-
ment.

4.4 Lysdiodens betydning (LED)

Lysdi- Status Betydning

ode

gul/gren | blinker Produktet starter.

gul/gren | lyser Startproces afsluttet;
klar til forbindelse

bla blinkende Forbindelsestilstan-
den (WLAN) er aktiv

bla lysende LAN/WLAN er til-
gaengelig. Produktet
er driftsklar.

bla blinker Produktets software
opdateres

rod lysende Internetforbindelsen
blev afbrudt. Ved
tilslutning via LAN:
Der er ingen inter-
netforbindelse

4.5 Baggrundsinformation

Du kan finde yderligere oplysninger om
produktet og systemet (EEBus, systemin-
formationer etc.) pa fglgende internetside:

— www.vaillant.com/homecomfort

0020286833_04 Installationsvejledning

5 Reparation

5.1 Udskiftning af tilslutningskabel

» Nar du udskifter tilslutningskablet, skal
du udelukkende benytte det originale
tilslutningskabel fra producenten (arti-
kelnummer 0020284732 (tilbehar) eller
0010031801 (reservedel).

6 Tekniske data

6.1 Tekniske data —

kommunikationsenhed

Bemaerk

* ikke tilstraekkeligt for artikelnum-
mer 0020282696 og ikke tilstreek-
keligt for Rusland/Ukraine.

Nominel spaending 5..24V =
Krav til spandingsfor- | ES1 og PS1 iht.
syning IEC 62368-1
Tradlest frekvensband * | 868,0 -
868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz
Tradlest frekvensband | 2,4 GHz
WLAN
Tradles frekvensydelse | 6,6 dBm
ved 868,0-868,6 MHz
(e.r.p. maks.)*
Tradles frekvensydelse | 6,9 dBm
ved 869,4-869,65 MHz
(e.r.p. maks.)*
Tradles frekvensydelse | 17,5 dBm
WLAN (e.r.p. maks.)
Kanaler WLAN 1-13
Effektforbrug (gennem- | 3,0 W
snitligt)
Maks. omgivelsestem- |50 °C
peratur
Lavspandingsledning 20,75 mm?
(busledning) — tvaersnit
Ethernet-ledning (LAN) |5 min.
Hojde 96 mm
Bredde 122 mm
Dybde 36 mm
Kapslingsklasse IP 21




Beskyttelsesklasse

Tilladt mangde urenhe-
der i omgivelserne

10
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Installationsanleitung

1 Sicherheit
1.1 Bestimmungsgemale
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemalier Verwen-
dung kdnnen Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Produkt dient zur Steue-
rung lhrer Heizungsanlage. Die
Kommunikationseinheit wird
uber ein LAN-Kabel oder uber
WLAN mit Inrem Router verbun-
den und stellt eine Verbindung
der Heizungsanlage mit dem
Internet her.

Die bestimmungsgemalie Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebs-, Installations-
und Wartungsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Installation und Montage
entsprechend der Produkt-
und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Die bestimmungsgemalie Ver-

wendung umfasst aullerdem

die Installation gemaf IP-

Klasse.

0020286833_04 Installationsanleitung

Dieses Produkt kann von Kin-
dern ab 8 Jahren und daruber
sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Ge-
brauchs des Produktes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefuhrt werden.

Das Produkt mit einem ande-
ren als dem mitgelieferten oder
dem als Zubehor erhaltlichen
Anschlusskabel zum direk-

ten Anschluss an den Warme-
erzeuger zu verwenden ist nicht
bestimmungsgemal.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgeman.
Nicht bestimmungsgeman ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

11



1.2 Risiko eines
Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Verwenden Sie fachgerechtes
Werkzeug.

1.3 Vorschriften (Richtlinien,
Gesetze, Normen)

» Beachten Sie die nationalen
Vorschriften, Normen, Richt-
linien, Verordnungen und Ge-
setze.

12
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2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen

beachten
» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
und Installationsanleitungen, die Kom-
ponenten der Anlage beiliegen.
» Beachten Sie die landesspezifischen
Hinweise im Anhang Country Specifics.

2.2 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fir:

Produkt - Artikelnummer

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Produktbeschreibung
3.1 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemaR der Konfor-
mitatserklarung die grundlegenden Anfor-
derungen der einschlagigen Richtlinien er-
fullen.

Hiermit erklart der Hersteller, dass der in
der vorliegenden Anleitung beschriebene
Funkanlagentyp der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.

0020286833_04 Installationsanleitung

3.2 Recycling und Entsorgung

mmm \Wenn das Produkt mit diesem Zei-
chen gekennzeichnet ist, dann gehort es
nach Ablauf der Nutzungsdauer nicht in
den Hausmuill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an
einem Sammelpunkt fir das Recycling
von Elektro- oder Elektronik-Altgeraten
ab.

Weitere Informationen, wo Sie Elektro-
und Elektronik-Altgerate abgeben kénnen,
erhalten Sie bei Stadt- oder Gemeindever-
waltungen oder bei Millentsorgungsbetrie-
ben.

3.3 Symbole auf dem Typenschild

Symbol

04

4 Installation
4.1

Bedeutung
Schutzklasse Il

Montage- und
Installationsvoraussetzungen
priifen

» Priifen Sie:
— WLAN-Signal vorhanden (falls Be-
trieb mit WLAN gewahlt ist)
— LAN-Kabel vorhanden (falls Betrieb
mit LAN gewahlt ist)

4.2

1. Beachten Sie die Installationsschritte
in der Bildanleitung am Ende dieses
Buches.

Installationsschritte beachten

Bedingung: Das Heizgerat ist nicht in einem Feucht-
bereich installiert (Bereich B):

» Installieren Sie das Produkt wie in
Bild 1.1 dargestellit.
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Bedingung: Das Heizgerat ist in einem Feuchtbe-

reich installiert (Bereich A):

» Installieren Sie das Produkt wie in
Bild 2.1 bis 2.4 dargestellt:

» Montieren Sie das Produkt an einem
Ort, der kein Feuchtbereich ist, an der
Wand (Bereich B).

» SchlieBen Sie das Produkt Giber das
Verlangerungskabel (Zubehdr, Artikel-

nummer 0020284732) am Heizgerat an.

Bedingung: Sie installieren das Produkt in einem

hybriden System oder einer Kaskade:

> Installieren Sie das Produkt wie in
Bild 3.1 bis 3.5 dargestellt.

4.3 WLAN/LAN-Verbindung
herstellen

1. Installieren Sie die App sensoAPP
auf Ihrem Smartphone.

2. Stellen Sie die WLAN/LAN-Verbin-
dung her wie in Bild 4 bis 13 darge-
stellt.

— Die relevanten Adressen und Bar-
codes sind auf einem separaten
Dokument beigelegt.

4.4 Bedeutung der Leuchtdiode
(LED)

Status
blinkend

LED
gelb/grin

Bedeutung
Das Produkt startet.

4.5 Hintergrundinformation

Fir weiterfiihrende Informationen zum
Produkt und zum System (EEBus, Sys-
teminformationen, etc.) kénnen Sie die fol-
gende Internetseite aufrufen:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Reparatur

5.1 Anschlusskabel austauschen

» Wenn Sie das Anschlusskabel austau-
schen, dann verwenden Sie ausschliel3-
lich das original Anschlusskabel vom
Hersteller (Artikelnummer 0020284732
(Zubehor) oder 0010031801 (Ersatz-
teil)).

6 Technische Daten

gelb/griin | leuchtet Startprozess be-
endet; Bereit zum

Koppeln

blau flackernd Der Koppelmodus

(WLAN) ist aktiv

LAN/WLAN ist ver-
fugbar. Das Produkt
ist betriebsbereit.

blau leuchtend

blinkend Softwareaktualisie-
rung des Produkts

wird ausgefiihrt

blau

rot leuchtend Internetverbindung
wurde getrennt;
Bei Anschluss
Gber LAN: keine
Internetverbindung

vorhanden
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6.1 Technische Daten
Kommunikationseinheit
”T‘ Hinweis
L2 J * nicht zutreffend fir Artikelnummer
0020282696 und nicht zutreffend
fur Russland/Ukraine.
Bemessungsspannung |5...24V —
Anforderung an die ES1 bzw. PS1
Spannungsversorgung | gemal IEC
62368-1
Funkfrequenzbander * 868,0 —
868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz
Funkfrequenzband 2,4 GHz
WLAN
Funkfrequenzleistung 6,6 dBm
bei 868,0 — 868,6 MHz
(e.r.p. max.)*
Funkfrequenzleistung 6,9 dBm
bei 869,4 — 869,65 MHz
(e.r.p. max.)*
Funkfrequenzleistung 17,5 dBm
WLAN (e.r.p. max.)
Kanale WLAN 1-13
Leistungsaufnahme 3,0W
(durchschnittlich)

Installationsanleitung 0020286833_04



Maximale Umgebungs- |50 °C
temperatur

Kleinspannungsleitung | = 0,75 mm?
(Busleitung) — Quer-

schnitt

Ethernetleitung (LAN) min. Cat 5
Hohe 96 mm
Breite 122 mm
Tiefe 36 mm
Schutzart IP 21
Schutzklasse 1
Zulassiger 2
Verschmutzungsgrad

der Umgebung

0020286833_04 Installationsanleitung
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Installation instructions
1 Safety

1.1 Intended use

In the event of inappropriate or
improper use, damage to the
product and other property may
arise.

The product is used to control
your heating installation. The
communication unit is connec-
ted to your router using a LAN
cable or via WLAN, and estab-
lishes an Internet connection for
the heating installation.

Intended use includes the fol-

lowing:

— observance of accompanying
operating, installation and
maintenance instructions for
the product and any other
system components

— installing and setting up the
product in accordance with
the product and system ap-
proval

— compliance with all inspection
and maintenance conditions
listed in the instructions.

Intended use also covers in-
stallation in accordance with the
IP class.

This product can be used by
children aged from 8 years

and above and persons with
reduced physical, sensory or

16

mental capabilities or lack of
experience and knowledge if
they have been given supervi-
sion or instruction concerning
use of the product in a safe way
and understand the hazards in-
volved. Children must not play
with the product. Cleaning and
user maintenance work must
not be carried out by children
unless they are supervised.

Using the product with a con-
nection cable other than the
one supplied or the one avail-
able as an accessory for the dir-
ect connection to the heat gen-
erator is considered to be im-
proper use.

Any other use that is not spe-
cified in these instructions, or
use beyond that specified in this
document, shall be considered
improper use. Any direct com-
mercial or industrial use is also
deemed to be improper.

Caution.

Improper use of any kind is
prohibited.

1.2 Risk of material damage
caused by using an
unsuitable tool

» Use the correct tool.

Installation instructions 0020286833_04



1.3 Regulations (directives,
laws, standards)

» Observe the national regula-
tions, standards, directives,
ordinances and laws.

0020286833_04 Installation instructions
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2 Notes on the
documentation

2.1 Observing other applicable

documents
» You must observe all the operating and
installation instructions included with the
system components.
» Observe the country-specific notes in
the Country Specifics appendix.

2.2 Validity of the instructions

These instructions apply only to:

Product article number

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Product description
3.1 CE marking

q

The CE marking shows that the products
comply with the basic requirements of the
applicable directives as stated on the de-
claration of conformity.

The manufacturer hereby declares that the
type of radio equipment that is described
in these instructions complies with Direct-
ive 2014/53/EU. The complete text for the
EU Declaration of Conformity is available
at: http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.

3.2 Recycling and disposal

mmm |f the product is identified with this
symbol, it does not belong with the house-
hold waste at the end of its useful life.

» Instead, take the product to a collection
point for recycling waste electrical or
electronic equipment.

18

For more information on where to take
waste electrical and electronic equipment,
contact your town or district authorities or
your waste recycling centre.

3.3 Symbols on the data plate
Symbol

s

4 Installation
4.1

Meaning
Protection class I

Checking the assembly and
installation prerequisites

» Check:
— WLAN signal available (if operation
with WLAN is selected)
— LAN cable available (if operation with
LAN is selected)

4.2 Observing the installation
steps

1. Observe the installation steps in the
illustrated instructions at the end of
this document.

Condition: The boiler is not installed in a wet environ-
ment (area B):

» |nstall the product as shown in im-
age 1.1.

Condition: The boiler is installed in a wet environ-

ment (area A):

» Install the product as shown in im-
ages 2.1t0 2.4:

» Install the product on a wall in a room
that is not a wet environment (area B).

» Connect the product to the boiler using
the extension cable (accessory, article
number 0020284732).

Condition: You install the product in a hybrid system

or a cascade:

» Install the product as shown in im-
ages 3.1 to 3.5.

Installation instructions 0020286833_04



4.3 Establishing a WLAN/LAN
connection

1. Install the sensoAPP app on your
smartphone.
2. Establish the WLAN/LAN connection,
as shown in images 4 to 13.
— The relevant addresses and bar-
codes are enclosed in a separate

5 Repair

5.1 Replacing the connection cable

» If you replace the connection cable,
only use an original connection cable
from the manufacturer (article num-
ber 0020284732 (accessory) or
0010031801 (spare part)).

document.
4.4 Meaning of the LEDs 6 Technical data
LED Status Meaning 6.1 Technical data -
Yellow/ | Flashing The product starts. Communication unit
green - . Note
;g"::’/ Lights up l’l;g:t?er;g;ofgerzss ‘L’ * Not applicable for article number
coupling 0020282696 and not applicable for
Blue Flickering The coupling mode Russia/Ukraine.
(WLAN) is active
Blue Lights up LAN/WLAN is avail- Rated voltage 5t024V —
able. The product is Requirement for the ES1or PS1in
ready for operation. power supply accordance with
Blue Flashing Product software is IEC 62368-1
updating Radio frequency bands | ggg 0_868.6 MHz,
Red Lights up Internet connection * 869.4-869.65 MHz
was disconnec_:ted; WLAN radio frequency |2.4 GHz
when connecting band
via LAN: No Internet .
connection available Radio frequency output | 6.6 dBm
at 868.0 — 868.6 MHz
4.5 Background information (ma’_(' e.r.p.y
Radio frequency output | 6.9 dBm
For further information on the product and at 869.4 — 869.65 MHz
the system (EEBus, system information, (max. e.r.p.)*
etc.), you can call up the following website: | WLAN radio frequency | 17.5 dBm
— www.vaillant.com/homecomfort output (max. e.r.p.)
WLAN channels 1-13
Power consumption 3.0wW
(average)
Maximum envirno- 50 °C
mental temperature
Low-voltage wire (bus 2 0.75 mm?
line) — cross-section
Ethernet cable (LAN) min. Cat 5
Height 96 mm
Width 122 mm
Depth 36 mm
IP rating IP 21

0020286833_04 Installation instructions
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Protection class

Permitted degree of
environmental pollution

20
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Instrucciones de
instalacion

1 Seguridad

1.1 Utilizacién adecuada

Su uso incorrecto o utilizacion
inadecuada puede provocar
danos en el producto u otros
bienes materiales.

El producto sirve para controlar
su instalacion de calefaccion.
La unidad de comunicacién se
conecta con su router a través
del cable LAN o por WLAN y
establece una conexién de la
instalacion de calefaccién con
Internet.

La utilizacién adecuada implica:

— Tenga en cuenta las instruc-
ciones de funcionamiento,
instalacion y mantenimiento
del producto y de todos los
demas componentes de la
instalacion

— Realizar la instalacién y el
montaje conforme a la homo-
logacion del producto y del
sistema.

— Cumplir todas las condiciones
de revision y mantenimiento
recogidas en las instruccio-
nes.

La utilizacién adecuada implica,
ademas, realizar la instalacién
conforme a la clase IP.

0020286833 _04 Instrucciones de instalacion

Este producto puede ser uti-
lizado por nifios a partir de 8
anos, asi como por personas
con capacidades fisicas, sen-
soriales o mentales disminuidas
o con falta de experiencia y co-
nocimientos, si son vigilados o
han sido instruidos respecto al
uso seguro del aparato y com-
prenden los peligros derivados
del mismo. No deje que los ni-
Aos jueguen con el producto.
No permita que los nifios efec-
tuen la limpieza y el manteni-
miento sin vigilancia.

No esta permitida la conexion
directa del producto al gene-
rador de calor con un cable de
conexion distinto al suminis-
trado o disponible como acce-
sorio.

Una utilizacién que no se
corresponda con o que vaya
mas alla de lo descrito en las
presentes instrucciones se con-
sidera inadecuada. También

se considera inadecuada cual-
quier utilizacion directamente
comercial o industrial.

jAtencion!
Se prohibe todo uso abusivo
del producto.
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1.2 Riesgo de
dafos materiales por
el uso de herramientas
inadecuadas

» Utilice la herramienta apro-
piada.
1.3 Disposiciones (directivas,
leyes, normas)

» Observe las disposiciones,
normas, directivas, ordenan-
zas y leyes nacionales.
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2 Observaciones sobre la
documentacion

2.1 Consulta de la documentacion

adicional

» Tenga en cuenta sin excepcion todos
los manuales de uso e instalacidon que
acompafan a los componentes de la
instalacion.

» Tenga en cuenta las indicaciones es-
pecificas de cada pais incluidas en el
anexo Country Specifics.

2.2 Validez de las instrucciones

Estas instrucciones son validas Unica-
mente para:
Aparato - Referencia del articulo

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Descripcion del aparato
Homologacién CE

C€

Con el distintivo CE se certifica que los
productos cumplen los requisitos basicos
de las directivas aplicables conforme fi-
gura en la declaracion de conformidad.

Por la presente, el fabricante declara
que el tipo de instalacion radioeléctrica
descrita en las presentes instrucciones
cumple con la directiva 2014/53/CE. El
texto integro de la declaracion de con-
formidad de la UE esta disponible bajo
el siguiente link: http://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive/.

0020286833 _04 Instrucciones de instalacion

3.2 Reciclaje y eliminacion

mmm Si el producto esta identificado con
este simbolo, no debe tirarse a la basura
domeéstica una vez finalizada su vida til.

» En lugar de ello, hagalo llegar a un
punto de recogida de residuos con reci-
claje de aparatos eléctricos o electréni-
cos usados.

Si precisa mas informacién sobre donde
depositar los aparatos eléctricos y electro-
nicos, consulte a las autoridades munici-
pales o a la empresa de eliminacion de re-
siduos de la zona.

3.3 Simbolos en la placa de
caracteristicas

Simbolo

04

4 Instalacion
41

Significado
Clase de proteccion lll

Comprobar los requisitos de
montaje e instalacion

» Compruebe lo siguiente:

— Sefial WLAN disponible (en caso de
haber elegido funcionamiento con
WLAN)

— Cable LAN disponible (en caso de
haber elegido funcionamiento con
LAN)

4.2 Observe los pasos de
instalacion

1. Tenga en cuenta los pasos de mon-
taje de las imagenes al final de este li-
bro.

Condicion: La caldera no esta instalada en una zona
himeda (Area B):

» Instale el producto como se muestra en
la figura 1.1.
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Condiciér]: La caldera esta instalada en una zona

humeda (Area A):

» Instale el producto como se muestra en
las figuras 2.1y 2.4:

» Monte el producto en un lugar que no
sea una zona hiimeda en la pared (A-
rea B).

» Conecte el producto con el cable de
prolongacion (accesorio, referencia del
articulo 0020284732) a la caldera.

Condicioén: Instale el producto en un sistema hibrido

o en cascada:

» Instale el producto como se muestra en
las figuras 3.1y 3.5.

4.3 Establecimiento de la conexion
WLAN/LAN

1. Instale la app sensoAPP en su
smartphone.
2. Establezca la conexion WLAN/LAN
como se muestra en las figuras 4 a
13.
— Las direcciones y los coédigos de
barras correspondientes se adjun-
tan en un documento aparte.

4.4 Significado del diodo luminoso

(LED)

LED Estado Significado

amarillo/ | intermitente | El producto arranca.

verde

amarillo/ | Se ilumina | El proceso de arran-

verde que ha finalizado;
preparado para la
conexion

azul parpadea El modo de cone-
xion (WLAN) esta
activo

azul iluminado LAN/WLAN esta
disponible. El pro-
ducto esta opera-
tivo.

azul intermitente | Se ejecuta la actua-
lizacién del software
del producto

24

LED
rojo

Estado
iluminado

Significado

Se ha interrumpido
la conexion de In-

ternet; en caso de

conexion mediante
LAN: no hay cone-
Xién de Internet

4.5 Informacién general

Para obtener informacion mas detallada
sobre el producto y el sistema (EEBus,
informacion del sistema, etc.), visite la
siguiente pagina de Internet:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Reparacion

5.1 Sustitucion del cable de

conexion
» Al sustituir el cable de conexion, uti-
lice exclusivamente un cable de cone-
xion original del fabricante (referencia
del articulo 0020284732 (accesorio) o
0010031801 (pieza de repuesto)).

6 Datos técnicos

6.1 Datos técnicos unidad de

comunicacion

Indicacion

* no aplicable al numero de articulo
0020282696 y no aplicable para
Rusia/Ucrania.

@

Tension asignada 5...24V =

Requisitos del suminis- | ES1 o PS1 se-

tro de tensién gun IEC 62368-1

Bandas de radiofre- 868,0 —

cuencia * 868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz

Banda de radiofrecuen- | 2.4 GHz

cia WLAN

Potencia de la 6,6 dBm

radiofrecuencia a

868,0 — 868,6 MHz (e.r.p.

max.)*
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Potencia de la 6,9 dBm
radiofrecuencia a

869,4 — 869,65 MHz

(e.r.p. max.)*

Potencia de la radiofre- | 17,5 dBm
cuencia WLAN (e.r.p.

max.)

Canales WLAN 1-13
Potencia absorbida (me- | 3,0 W
dia)

Maxima temperatura 50 °C
ambiente

Cable de baja tensién 20,75 mm?
(linea de bus): transver-

sal

Linea de Ethernet (LAN) | min. Cat 5
Altura 96 mm
Longitud 122 mm
Profundidad 36 mm
Tipo de proteccion IP 21
Clase de proteccién I

Nivel de suciedad auto- |2

rizado

0020286833 _04 Instrucciones de instalacion
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Notice d’installation
1 Sécurité

1.1 Utilisation conforme

Toute utilisation incorrecte ou
non conforme risque d’endom-
mager 'appareil et d’autres
biens matériels.

Le produit sert a commander
l'installation de chauffage.
L’unité de communication est
reliée au routeur par le biais
d’'un cable LAN ou en WiFi. Elle
sert a connecter I'installation de
chauffage a Internet.

L’utilisation conforme du produit
suppose :

— le respect des notices d'uti-
lisation, d’installation et de
maintenance du produit ainsi
qgue des autres composants
de l'installation

— une installation et un montage
conformes aux criteres d’ho-
mologation du produit et du
systéme

— le respect de toutes les condi-
tions d’'inspection et de main-
tenance qui figurent dans les
notices.

L'utilisation conforme de I'appa-
reil intégre, en outre, l'installa-
tion conforme a la classe IP.

Cet appareil peut étre utilisé par
des enfants agés d’au moins
8 ans ainsi que des personnes

26

qui ne sont pas en pleine pos-
session de leurs capacités phy-
siques, sensorielles ou men-
tales, ou encore qui manquent
d’expérience ou de connais-
sances, a condition qu’elles
aient été formées pour utili-

ser I'appareil en toute sécu-
rité, qu’elles comprennent les
risques encourus ou qu’elles
soient correctement encadrées.
Les enfants ne doivent pas
jouer avec cet appareil. Le net-
toyage et I'entretien courant ne
doivent surtout pas étre effec-
tués par des enfants sans sur-
veillance.

L’utilisation du produit avec un
cable de raccordement autre
que celui fourni ou disponible
dans la gamme des acces-
soires pour raccordement di-
rect au générateur de chaleur
sera considérée comme non
conforme a l'usage.

Toute utilisation autre que celle
décrite dans la présente no-
tice ou au-dela du cadre stipulé
dans la notice sera considérée
comme non conforme. Toute
utilisation directement commer-
ciale et industrielle sera égale-
ment considérée comme non
conforme.

Attention !

Toute utilisation abusive est
interdite.
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1.2 Risque de dommages
matériels en cas
d’outillage inadapté

» Servez-vous d’un outil appro-

prié.

1.3 Prescriptions (directives,
lois, normes)

» Veuillez respecter les pres-
criptions, normes, directives,
décrets et lois en vigueur
dans le pays.

0020286833 _04 Notice d’installation
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2 Remarques relatives a la
documentation

2.1 Respect des documents

complémentaires applicables

» Conformez-vous impérativement a
toutes les notices d'utilisation et d’ins-
tallation qui accompagnent les compo-
sants de l'installation.

» Tenez compte des consignes spéci-
fiques au pays qui figurent dans 'an-
nexe Country Specifics.

2.2 Validité de la notice

Cette notice s'applique exclusivement a :

Produit - référence d’article

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Description du produit
Marquage CE

C€

Le marquage CE atteste que les produits
satisfont aux exigences de base des direc-
tives applicables conformément a la décla-
ration de conformité.

Le fabricant atteste que le type d’installa-
tion de radiocommunication décrit dans
la présente notice est conforme a la di-
rective 2014/53/UE. Le texte de la décla-
ration de conformité CE figure dans son
intégralité a I'adresse Internet suivante :
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-ra-
dio-equipment-directive/
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3.2 Recyclage et mise au rebut

mmm Si le produit porte ce symbole, cela

signifie qu’il ne doit pas étre jeté avec les

déchets ménagers lorsqu’il n’est plus utili-
sable.

» Ce produit doit étre remis a un point de
collecte pour le recyclage des appareils
électriques ou électroniques.

Pour obtenir de plus amples informations
sur les points de collecte des appareils
électriques et électroniques, adressez-
vous a votre commune, votre communauté
d’agglomération ou a votre entreprise de
collecte des déchets.

3.3 Symboles figurant sur la
plaque signalétique

Symbole

04

4 Installation
4.1

Signification
Classe de protection Il

Contrdle des conditions de
montage et d’installation
» Vérifiez que :
— Signal WiFi présent (si le fonctionne-
ment est réglé en mode WiFi)
— Cable LAN présent (si le fonctionne-
ment est réglé en mode LAN)

4.2 Respect des étapes
d’installation

1. Tenez compte des étapes d’installa-
tion de la notice illustrée a la fin de ce
livret.

Condition: La chaudiére ne se trouve pas dans une
zone humide (zone B) :

» Montez le produit comme indiqué dans
lillustration 1.1.
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Condition: La chaudiére se trouve dans une zone

humide (zone A) :

» Montez le produit comme indiqué dans
les illustrations 2.1 2 2.4 :

» Montez le produit sur un mur, hors
d’'une zone humide (zone B).

» Raccordez le produit a la chaudiére
avec la rallonge électrique (accessoire,
référence d’article 0020284732).

Condition: Vous installez le produit dans un systéme

hybride ou en cascade :

» Montez le produit comme indiqué dans
les illustrations 3.1 a 3.5.

4.3 Connexion au réseau local
sans fil/filaire (WiFi/LAN)

1. Installez I'appli sensoAPP sur votre
smartphone.
2. Etablissez la connexion au réseau

4.5

Pour de plus amples informations sur le
produit et le systéme (EEBus, informations
systeme, etc.) rendez-vous sur le site In-
ternet suivant :

Informations de fond

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Reéparation

5.1 Remplacement du cable de
raccordement

» Sivous devez changer le cable de rac-
cordement, faites en sorte d’utiliser
exclusivement un cable de raccorde-
ment d’origine du fabricant (référence
d’article 0020284732 (accessoire) ou
0010031801 (piece de rechange)).

local sans filffilaire (WiFi/LAN) comme 6 Caractéristiques

indiqué dans les illustrations 4 a 13.

— Les adresses et codes-barres cor-
respondants sont indiqués sur un
document séparé.

4.4 Signification de la diode
électroluminescente (DEL)

LED Etat actuel | Signification

jaune/ Clignotante | Le produit se met

vert en marche.

jaune/ allumée Mise en marche ter-

vert minée ; appareil
prét pour connexion

bleu vacillante Mode de connexion
(WiFi) activé

bleu allumée LAN/WiFi dispo-
nible. Le produit est
opérationnel.

bleu Clignotante | Mise a jour du lo-
giciel du produit en
cours

rouge allumée Connexion Inter-
net interrompue ;
si connexion LAN :
pas de connexion
Internet

techniques

6.1 Caractéristiques techniques de
I'unité de communication

’ Remarque

* Non applicable a la référence
d’article 0020282696 et non ap-
plicable a la Russie/I'Ukraine.

0020286833 _04 Notice d’installation

Tension nominale 5..24V —=

Exigences relatives a la | ES1 ou PS1

tension d’alimentation conformément
a la directive IEC
62368-1

Bandes de fréquence 868,0 —

radio * 868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz

Bande de fréquence 2,4 GHz

radio WiFi

Puissance radio a 6,6 dBm

868,0 — 868,6 MHz (e.r.p.

max.)*

Puissance radio a 6,9 dBm

869,4 — 869,65 MHz

(e.r.p. max.)*
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Puissance radio WiFi 17,5 dBm
(e.r.p. max.)

Canaux WiFi 1-13
Puissance absorbée 30w
(moyenne)

Température ambiante | 50 °C
maximale

Ligne a trés basse ten- | > 0,75 mm?

sion (ligne de bus) -
section

Ligne Ethernet (réseau
local LAN)

Cat. 5 minimum

Hauteur 96 mm
Largeur 122 mm
Profondeur 36 mm
Type de protection IP 21
Classe de protection 1]
Niveau de pollution ad- |2

missible de I’environne-
ment

30
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Upute za instaliranje
1 Sigurnost

1.1 Namjenska uporaba

U slu€aju nestrucne ili nena-
mjenske uporabe moze dodi
do ostecenja proizvoda i drugih
materijalnih vrijednosti.
Proizvod sluzi za upravljanje
Vasim sustavom grijanja. Ko-
munikacijska jedinica s usmjer-
nikom je povezana putem LAN
kabela ili putem WLAN-a i pred-
stavlja vezu sustava grijanja s
internetom.

U namjensku uporabu ubraja
se:

— uvazavanje priloZzenih uputa
za uporabu, instaliranje i ser-
visiranje proizvoda te svih
ostalih komponenti postroje-
nja

— instalaciju i montazu sukladno
odobrenju proizvoda i sustava

— postivanje svih uvjeta za in-
spekciju i servisiranje navede-
nih u uputama.

Osim toga, namjenska uporaba
obuhvaca instalaciju sukladno
IP klasi.

Ovaj proizvod mogu upotreblja-
vati djeca od 8 godine starosti

i viSe, kao i osobe sa smanje-
nim tjelesnim, osjetilnim ili men-
talnim sposobnostima, odnosno
sa nedovoljnim znanjem i isku-

0020286833_04 Upute za instaliranje

stvom samo ako se nadziru ili
ako su upucene u sigurnu upo-
trebu proizvoda, kao i ako razu-
miju opasnosti koje rezultiraju

iz toga. Djeca se ne smiju igrati
proizvodom. Ci$éenje i radove
odrzavanja za koje je zaduzen
korisnik ne smiju provoditi djeca
bez nadzora.

Uporaba proizvoda s prikljucnim
kabelom za direktan priklju¢ak
na uredaj za grijanje koji nije
isporucen ili dostupan kao do-
datni pribor nije namjenska.

Neka druga vrsta uporabe od
one koja je navedena u ovim
uputama ili uporaba koja pre-
lazi granice ovdje opisane upo-
rabe smatra se nenamjenskom.
U nenamjensku uporabu ubraja
se i svaka neposredna komerci-
jalna i industrijska uporaba.

Pozor!

Zabranjena je svaka zlouporaba

uredaja.

1.2 Rizik od materijalne Stete
uslijed neprikladnog alata

» Koristite propisni alat.

1.3 Propisi (smjernice, zakoni,
norme)

» Pridrzavajte se nacionalnih
propisa, normi, direktiva,
odredbi i zakona.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Postivanje vazeée

dokumentacije
» Obvezno obratite pozornost na sve
upute za uporabu i instaliranje koje su
prilozene uz komponente sustava.
» Obratite pozornost na napomene u pri-
logu koje su specificne za zemlju Coun-
try Specifics.

2.2 Podruéje vazenja uputa

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Broj artikla proizvoda

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Opis proizvoda
3.1 CE oznaka

C€

Putem CE oznake se dokazuje da proi-
zvodi sukladno izjavi o sukladnosti ispunja-
vaju osnovne zahtjeve odgovarajucih di-
rektiva.

Proizvodac ovim izjavljuje da tip bezi¢-
nog uredaja opisan u uputama odgovara
smjernici 2014/53/EU. Uvid u cjelokupni
tekst EU-izjave o suglasnosti raspolo-
Ziv je na sljedecoj internetskoj adresi:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.

3.2 Recikliranje i zbrinjavanje
otpada

mmm Ako je proizvod oznacen ovim zna-
kom, onda se on ne zbrinjava u kuéni ot-
pad kada mu istekne zivotni vijek.

» Umijesto toga proizvod predajte u sabi-
raliSte za recikliranje starih elektri¢nih i
elektronickih uredaja.

32

Ostale informacije o tome gdje mozete
predati stare elektricne i elektronicke ure-
daje mozete dobiti u lokalnoj komunalnoj
upravi ili od poduzeca za odvoz otpada.

3.3 Simboli na tipskoj plogici

Simbol Znacenje

Klasa zastite llI

04

4 Instalacija

4.1 Provjera pretpostavki za

montazu i ugradnju
» Provijerite:
— Postoji WLAN signal (ako je odabran
rad s WLAN-om)

— Postoji LAN kabel (ako je odabran
rad s LAN-om)

4.2 Pridrzavanje koraka za

instaliranje

1. Pridrzavajte se koraka za instaliranje

u slikovnoj uputi na kraju ove knjige.

Uvjet: Uredaj za grijanje nije instaliran u vlaznom

podrugju (podrucje B):

» Instalirajte proizvod kako je prikazano
na slici 1.1.

Uvjet: Uredaj za grijanje instaliran je u vlaznom po-

drucju (podrucje A):

» Instalirajte proizvod kako je prikazano
na slikama 2.1 do 2.4:

» Montirajte proizvod na mjestu koje nije
vlazno, na zid (podrucje B).

» Pomocu produznog kabela (dodatni pri-
bor broj artikla 0020284732) prikljucite
proizvod na uredaj za grijanje.

Uvijet: Instalirajte proizvod u hibridni sustav ili ka-

skadu:

» Instalirajte proizvod kako je prikazano
na slikama 3.1 do 3.5.

Upute za instaliranje 0020286833_04



4.3 Uspostavljanje WLAN/LAN veze § Popravak

1. Instalirajte aplikaciju sensoAPP na
svom pametnom telefonu.
2. Uspostavite WLAN/LAN-vezu kako je
prikazano na slikama 4 do 13.
— Relevantne adrese i barkodovi pri-
loZeni su u zasebnom dokumentu.

4.4 Znacenje svjetlece diode (LED)

LED Status Znadenje

zuto/ze- | trepCudi Proizvod se po-

leno krece.

zuto/ze- | svijetli Zavr$en proces po-

leno kretanja; spreman
za spajanje

Plavi treptajucée Mod spajanja
(WLAN) je aktivan

Plavi svijetleci LAN/WLAN postoji.
Proizvod je spreman
za rad.

Plavi trepéudi Provedeno je aktu-
aliziranje softvera
proizvoda

crvena svijetleci Internetska veza je
odvojena; kod pri-
klju¢ka putem LAN-
a: nema internetske
veze

4.5 Informacije u pozadini

Za daljnje informacije o proizvodu i o
sustavu (EEBus, informacije sustava
itd.) mozete pozvati sljedecu internetsku
strancu:

— www.vaillant.com/homecomfort

0020286833_04 Upute za instaliranje

5.1 Zamjena prikljuénog kabela

» Ako mijenjate prikljuéni kabel, onda ko-
ristite iskljucivo originalni priklju¢ni kabel
proizvodaca ( broj artikla 0020284732
(dodatni pribor) ili 0010031801 (zamjen-
ski dio)).

6 Tehnicki podaci

6.1 Tehnicki podaci komunikacijske
jedinice

’ Napomena
* ne odnosi se na broj artikla
0020282696 i ne odnosi se na

Rusiju/Ukrajinu.

Dimenzionirani napon 5..24V =

Zahtjev za strujno napa- | ES1 odn. PS1

janje sukladno IEC
62368-1

Pojasevi bezi¢ne fre- 868,0 —

kvencije * 868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz

Pojas bezi¢ne frekvencije | 2,4 GHz
WLAN

Snaga bezi¢ne 6,6 dBm
frekvencije kod

868,0 — 868,6 MHz

(e.r.p. maks.)*

Snaga bezi¢ne 6,9 dBm
frekvencije kod

869,4 — 869,65 MHz

(e.r.p. maks.)*

Snaga bezi¢ne frekven- | 17,5 dBm
cije WLAN (e.r.p. maks.)

Kanali WLAN 1-13
Ulaz snage (prosjeéno) 30w
Maksimalna temperatura | 50 °C
okoline

Niskonaponski vod (vod | = 0,75 mm?
sabirnice) — popreéni

presjek

Ethernet vod (LAN) min. Cat 5
Visina 96 mm
Sirina 122 mm
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Dubina 36 mm
Stupanj zastite P21
Klasa zastite 1}
Dopusteni stupanj zapr- | 2

lianosti okoline
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Szerelési Utmutatd
1 Biztonsag

1.1 Rendeltetésszer(
hasznalat

Szakszeriltlen vagy nem ren-
deltetésszerl hasznalat ese-
tén megsériulhet a termék, vagy
mas anyagi karok is keletkez-
hetnek.

A termék a flitbberendezés ve-
zérlésére szolgal. A kommu-
nikacios egység LAN kabelen
vagy WLAN kapcsolaton ke-
resztil csatlakozik a routerhez,
és 0sszekapcsolja a fatéberen-
dezést az internettel.

A rendeltetésszer(i hasznalat a
kovetkezOket jelenti:

— a termék , valamint a rendszer
Osszes tovabbi komponense-
ihez mellékelt Gzemeltetési,
szerelési és karbantartasi ut-
mutatdinak figyelembe vétele

— a termék- és rendszerenge-
délynek megfeleld telepités
és Osszeszerelés

— az utmutatokban feltlintetett
ellenérzési és karbantartasi
feltételek betartasa.

A rendeltetésszeri( hasznalat a
fentieken kiviul az IP védettség-
nek megfelel6 szerelést is ma-
gaba foglalja.

Ezt a terméket 8 éven fellli
gyermekek, valamint csokkent

0020286833_04 Szerelési utmutatd

fizikai, érzékszervi, vagy men-
talis képességekkel rendelkezd,
illetve kell6 tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkezd
személyek is hasznalhatjak,
amennyiben ez felligyelet mel-
lett torténik, vagy a termék biz-
tonsagos hasznalatarol kioktat-
tak oket, és a lehetséges ve-
szélyforrasokat megeértették.

A gyermekek a termékkel nem
jatszhatnak. A tisztitasi és kar-
bantartasi munkalatokat gyer-
mekek felugyelet nélkil nem
végezhetik.

A terméknek a mellékelten vagy
a tartozékként kaphaton kival
mas csatlakozékabellel a héter-
meléhoz valo kozvetelen csat-
lakoztatasa nem rendeltetés-
szer(.

A jelen utmutatdéban ismerte-
tett hasznalattol eltéré vagy az
azt meghaladd hasznalat nem
rendeltetésszer( hasznalatnak
mindsul. Nem rendeltetésszeri
hasznalatnak mindsil a termék
minden kdzvetlen kereskedelmi
és ipari célu hasznalata.

Figyelem!

Minden, a megengedettdl eltérd
hasznalat tilos.
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1.2 Anyagi kar kockazata
nem megfelelé szerszam
hasznalata révén

» Szakmai szempontbdl megfe-
lel6 szerszamot hasznaljon.

1.3 El6irasok (iranyelvek,

térvények, szabvanyok)

» Vegye figyelembe a nemzeti
el6irasokat, szabvanyokat,
iranyelveket, rendeleteket és
torvényeket.
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2 Megjegyzések a
dokumentaciéhoz

2.1 Tartsa be a jelen utmutatéhoz
kapcsolédé dokumentumokban

foglaltakat
» Feltétlendl tartson be minden, a rend-
szer részegységeihez tartozé lizemelte-
tési és szerelési utmutatokat.
» Vegye figyelembe a Country Specifics
mellékletben szerepl6 orszagspecifikus
informacidkat.

2.2 Az atmutato érvényessége
Ez az utmutato kizardlag az alabbiakra
ervenyes:

Termék — cikkszam

VR 921

0020260965,
0020282696

3 Atermék leirasa
3.1 CE-jeldlés

C€

A CE-jeldlés dokumentalja, hogy a termé-
kek a megfeleléségi nyilatkozat alapjan
megfelelnek a vonatkozo6 iranyelvek alap-
vetd kdvetelményeinek.

A gyarto ezennel kijelenti, hogy a jelen
Utmutatoban leirt radidberendezésének
tipusa megfelel a 2014/53/EU iranyelv-
nek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat
teljes szOvege megtekinthet6 a kdvet-
kez6 webhelyen: http://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipment-
directive/

0020286833_04 Szerelési utmutatd

3.2 Ujrahasznositas és
artalmatlanitas

mmm Ha az On termékén ez a jel lathato,
akkor elhasznaldédas utan nem kertilhet a
haztartasi hulladékok kozé.

» Ehelyett adja le a terméket az elektro-
mos és elektronikai készllékek Ujra-
hasznositasaval foglalkoz6 gy(ijtéhe-
lyen.

Az elektromos és elektronikai készllékek
leadasaval kapcsolatos tovabbi informa-
ciokat a varosi vagy kozségi kdzigazgata-
son, valamint a hulladékartalmatlanito tze-
meknél kaphat.

3.3 Szimbdlumok az adattablan

Jelentés
IIl. érintésvédelmi osztaly

Szimbdlum

04

4 Telepités
4.1

Szerelési és telepitési feltételek
ellendrzése
» Ellendrizze a kdvetkezdket:
— Van WLAN jel (ha WLAN tGzemmodot
valasztott)
— Van LAN kabel (ha LAN izemmoddot
valasztott)

4.2 A telepités Iépéseinek betartasa

1. Vegye figyelembe a kdnyv végén ta-
lalhat6 képes utmutatéban szerepld
telepitési Iépéseket.

Feltétel: A fltokésziléket nem nedves terlileten sze-
relték fel (B tertlet):

» Az 1.1. abran lathaté modon szerelje fel
a terméket.

Feltétel: A fltokésziléket nedves terileten szerelték
fel (A terilet):

» A 2.1-2.4. abran lathaté médon szerelje
fel a terméket.
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» A terméket olyan terlleten szerelje fel a
falra, amely nem nedves teriilet (B teri-
let).

» A terméket a hosszabbitd kabel (tarto-
z€k, cikkszam: 0020284732) segitségé-
vel csatlakoztassa a flitbkészulékhez.

Feltétel: A terméket hibrid rendszerben vagy kasz-
kadban szereli fel:

» A 3.1-3.5. abran lathaté médon szerelje
fel a terméket.

4.3 Wi-Fi-/LAN-kapcsolat
|étrehozasa

1. Telepitse okostelefonjara a senso-
APP alkalmazast.
2. A 4-13. abran lathaté modon létesit-
sen Wi-Fi-/LAN-kapcsolatot.
— A megfelelé cimeket és vonalkddo-
kat egy kilén mellékelt dokumen-
tumban talalja.

4.4 A LED-kijelzd jelentése

LED Allapot Jelentés
sarga/ villog A termék elindul.
zold
sarga/ vilagit Inditasi folyamat be-
zold fejez6dott, parosi-
tasra kész
kék felvillan A péarosito izem-
mod (WLAN) aktiv
kék vilagit A LAN/WLAN ren-
delkezésre all. A
termék lizemkész.
kék villog A termék szoftveré-
nek frissitése folya-
matban
piros vilagit Az internetkapcsolat
megszakadt; LAN-
on keresztlli kap-
csolat esetén: nincs
internetkapcsolat
38

4.5 Hattérinformaciok

A termékrdl és a rendszerrdl (EEBus,
rendszerinformaciok stb.) a kdvetkezd
weboldalon talal tovabbi informaciokat:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Javitas

5.1 A csatlakoz6kabel cseréje

» Ha a csatlakozékabelt kicseréli, kizaro-
lag a gyarto eredeti csatlakozokabelét
hasznalja (cikkszam: 0020284732 (tar-
tozék) vagy 0010031801 (tartalékalkat-
rész)).

6 Mdszaki adatok

6.1 Kommunikaciés egység

mdszaki adatai

Tudnivald

* nem vonatkozik a 0020282696
cikkszamra és nem vonatkozik
Oroszorszagra/Ukrajnara.

Névleges fesziiltség 5..24V =

Az aramellatasra vonat- | ES1ill. PS1 az

kozo kdvetelmény IEC 62368-1 sze-
rint

Radiéfrekvencia-savok * | 868,0 —
868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz

WLAN radiéfrekvencia- 2,4 GHz

sav

Radiéfrekvencia teljesit- | 6,6 dBm

mény 868,0 — 868,6 MHz

esetén (e.r.p. max.)*

Radiéfrekvencia 6,9 dBm

teljesitmény

869,4 — 869,65 MHz

esetén (e.r.p. max.)*

WLAN radiéfrekvencia 17,5 dBm

teljesitmény (e.r.p. max.)

WLAN csatornak 1-13

Teljesitményfelvétel (at- | 3,0 W

lagosan)
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Maximalis kdrnyezeti 50 °C
hémérséklet
Kisfesziiltségi vezeték = 0,75 mm?

(buszvezeték) — kereszt-
metszet

Ethernet vezeték (LAN)

min. 5-6s katego-
ria

Magassag 96 mm
Szélesség 122 mm
Mélység 36 mm
Védettség IP 21
Erintésvédelmi osztaly I

A kérnyezet megenge- 2

dett szennyezettségi foka

0020286833_04 Szerelési utmutatd
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Istruzioni per
I'installazione

1 Sicurezza

1.1 Uso previsto

Tuttavia, in caso di utilizzo inap-
propriato o non conforme alle
disposizioni il prodotto e altri
beni possono essere danneg-
giati.

Il prodotto serve a comandare

il Vostro impianto di riscalda-
mento. L'unita di comunicazione
viene collegata tramite un cavo
LAN o tramite WLAN con il Vo-
stro router e crea un collega-
mento tra l'impianto di riscalda-
mento ed internet.

L'uso previsto comprende:

— Il rispetto delle istruzioni per
l'uso, l'installazione e la ma-
nutenzione del prodotto e di
tutti gli altri componenti del-
l'impianto

— L'installazione e il montaggio
nel rispetto dell'omologazione
dei prodotti e del sistema

— Il rispetto di tutti i requisiti
di controllo e manutenzione
riportate nei manuali.

L'uso previsto comprende inol-
tre l'installazione secondo la
classe IP.

Questo prodotto puo essere
utilizzato da bambini di eta
pari e superiore agli 8 anni e
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da persone con ridotte capa-
cita fisiche, sensoriali o men-
tali o senza esperienza e co-
noscenza a patto che vengano
sorvegliati o istruiti sull'utilizzo
del prodotto in sicurezza e che
capiscano i pericoli connessi
all'utilizzo del prodotto. | bam-
bini non devono giocare con il
prodotto. La pulizia e la manu-
tenzione effettuabile dall'utente
non vanno eseguite da bambini
senza sorveglianza.

L'utilizzo del prodotto con un
cavo di collegamento diverso ri-
spetto a quello in dotazione o a
quello disponibile come acces-
sorio per il collegamento diretto
con il generatore termico non &
conforme alle disposizioni.

Qualsiasi utilizzo diverso da
quello descritto nel presente
manuale o un utilizzo che vada
oltre quanto sopra descritto
da considerarsi improprio. E im-
proprio anche qualsiasi utilizzo
commerciale e industriale di-
retto.

Attenzione!

Ogni impiego improprio non &
ammesso.
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1.2 Rischio di danni materiali
a causa dell'uso di un
attrezzo non adatto

» Utilizzare un attrezzo adatto.
1.3 Norme (direttive, leggi,
prescrizioni)

» Attenersi alle norme, prescri-
zioni, direttive, regolamenti e
leggi nazionali vigenti.

0020286833_04 Istruzioni per l'installazione
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2 Avvertenze sulla
documentazione

2.1 Osservanza della
documentazione

complementare

» Attenersi tassativamente a tutti i ma-
nuali di servizio e installazione allegati
agli altri componenti dell'impianto.

» Attenersi alle avvertenze specifiche na-
zionali riportate nell'appendice Country
Specifics.

2.2 Validita delle istruzioni

Le presenti istruzioni valgono esclusiva-
mente per:
Codice di articolo del prodotto

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Descrizione del prodotto
Marcatura CE

C€

Con la marcatura CE viene certificato che i
prodotti, conformemente alla dichiarazione
di conformita, soddisfano i requisiti fonda-
mentali delle direttive pertinenti in vigore.

Con la presente il produttore dichiara
che il tipo di impianto wireless descritto
nelle presenti istruzioni & conforme alla
Direttiva 2014/53/EU. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.
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3.2 Riciclaggio e smaltimento

mmm Se il prodotto riporta questo contras-
segno, alla scadenza del periodo di utilizzo
esso non va smaltito con i rifiuti domestici.

» Consegnare invece il prodotto presso
un punto di raccolta per il riciclaggio di
apparecchi elettrici o elettronici.

Ulteriori informazioni sui centri di raccolta
degli apparecchi elettrici ed elettronici pos-
sono essere ottenute presso I'amministra-
zione della propria citta o paese o presso
I'azienda di smaltimento dei rifiuti.

3.3 Simboli sulla targhetta del
modello

Simbolo

04

4 Installazione
4.1

Significato
Classe di protezione Il

Controllo dei presupposti per il
montaggio e l'installazione

» Controllare:
— Segnale WLAN presente (se ¢ sele-
zionato il funzionamento con WLAN)
— Cavo LAN presente (se & selezionato
il funzionamento con LAN)

4.2 Prestare attenzione alle
operazioni di installazione
1. Prestare attenzione alle operazioni

di installazione descritte nella guida
illustrata alla fine di questo libretto.

Condizione: L'apparecchio di riscaldamento non &
installato in una zona umida (zona B):

» Installare il prodotto come illustrato
nella figura 1.1.

Condizione: L'apparecchio di riscaldamento & instal-
lato in una zona umida (zona A):

» Installare il prodotto come illustrato
nelle figure da 2.1 a 2.4:
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» Montare il prodotto a parete in una zona 4.5

non umida (zona B).

» Collegare il prodotto tramite il cavo di
prolunga (accessorio, codice articolo
0020284732) all'apparecchio di riscal-
damento.

Condizione: Installare il prodotto in un sistema ibrido

0 una cascata:

» Installare il prodotto come illustrato
nelle figure da 3.1 a 3.5.

4.3 Come stabilire una
connessione WLAN/LAN

1. Installare I'app sensoAPP sul proprio
smartphone.
2. Stabilire la connessione WLAN/LAN
come illustrato nelle figure da 4 a 13.
— Gli indirizzi ed i codici a barre di ri-
lievo sono riportati in un documento
a parte.

4.4 Significato del diodo luminoso

(LED)

LED Stato Significato

giallo/ Lampeg- Il prodotto si avvia.

verde giante

giallo/ acceso Processo di avvia-

verde mento terminato;
pronto per l'accop-
piamento

blu tremolante | La modalita di ac-
coppiamento (W-
LAN) ¢ attiva

blu acceso LAN/WLAN é dispo-
nibile. Il prodotto &
in standby.

blu Lampeg- Viene eseguito I'ag-

giante giornamento soft-

ware del prodotto

rossa acceso Il collegamento ad
internet & stato scol-
legato; in caso di
collegamento via
LAN: nessun colle-
gamento ad internet
presente

0020286833_04 Istruzioni per l'installazione

Informazioni generali

Per informazioni dettagliate sul prodotto

e sul sistema (EEBus, informazioni di si-
stema, ecc.) & possibile richiamare la se-
guente pagina internet:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Riparazione

5.1 Sostituzione del cavo di

collegamento

» Se si sostituisce il cavo di collega-
mento, utilizzare esclusivamente quello
originale del costruttore (codice ar-
ticolo 0020284732 (accessorio) o
0010031801 (ricambio)).

6 Dati tecnici

6.1 Dati tecnici unita di

comunicazione

Avvertenza
* non per il codice articolo
0020282696 e non per Rus-

sia/Ucraina.

Tensione misurata 5...24V —=

Richiesta di alimenta- ES1 o PS1

zione di tensione secondo IEC
62368-1

Bande di radiofre- 868,0 —

quenza* 868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz

Banda di radiofre- 2,4 GHz

quenza WLAN

Potenza di 6,6 dBm

radiofrequenza a

868,0 — 868,6 MHz (e.r.p.

max.)*

Potenza di 6,9 dBm

radiofrequenza a

869,4 — 869,65 MHz

(e.r.p. max.)*

Potenza di radiofre- 17,5 dBm

quenza WLAN (e.r.p.

max.)
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Canali WLAN 1-13
Potenza assorbita (me- | 3,0 W

dia)

Massima temperatura 50 °C
ambiente

Conduttore di bassa 20,75 mm?
tensione (cavo del bus)

- sezione

Conduttore Ethernet Almeno Cat 5
(LAN)

Altezza 96 mm
Larghezza 122 mm
Profondita 36 mm
Tipo di protezione P21
Classe di protezione 1]

Grado di inquinamento | 2

ammesso dell'ambiente
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Installatiehandleiding
1 Veiligheid
1.1 Reglementair gebruik

Bij ondeskundig of niet voorge-
schreven gebruik kunnen nade-
lige gevolgen voor het product

of andere voorwerpen ontstaan.

Het product dient voor de bestu-
ring van uw CV-installatie. De
communicatie-eenheid wordt
via een LAN-kabel of via WLAN
met een router verbonden en
vormt een verbinding van de
CV-installatie met het internet.

Het reglementaire gebruik
houdt in:

— het naleven van de bijge-
voegde gebruiks-, installa-
tie- en onderhoudshandleidin-
gen van het product en van
alle andere componenten van
de installatie

— de installatie en montage con-
form de product- en systeem-
vergunning

— het naleven van alle in de
handleidingen vermelde in-
spectie- en onderhoudsvoor-
waarden.

Het reglementaire gebruik om-
vat bovendien de installatie
conform de IP-klasse.

Dit product kan door kinderen
vanaf 8 jaar alsook personen
met verminderde fysieke, sen-

0020286833_04 Installatiehandleiding

sorische of mentale capacitei-
ten of gebrek aan ervaring en
kennis gebruikt worden, als ze
onder toezicht staan of m.b.t.
het veilige gebruik van het pro-
ductie geinstrueerd werden en
de daaruit resulterende gevaren
verstaan. Kinderen mogen niet
met het product spelen. Reini-
ging en onderhoud door de ge-
bruiker mogen niet door kinde-
ren zonder toezicht uitgevoerd
worden.

Gebruik van het product met
een andere dan de meegele-
verde of als toebehoren lever-
bare aansluitkabel voor directe
aansluiting op de warmteop-
wekker is niet reglementair.

Een ander gebruik dan het in
deze handleiding beschreven
gebruik of een gebruik dat van
het hier beschreven gebruik af-
wijkt, geldt als niet-reglementair.
Als niet-reglementair gebruik
geldt ook ieder direct commerci-
eel of industrieel gebruik.

Attentie!
leder misbruik is verboden.
1.2 Kans op

materiéle schade door
ongeschikt gereedschap

» Gebruik geschikt gereed-
schap.
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1.3 Voorschriften (richtlijnen,
wetten, normen)

» Neem de nationale voorschrif-
ten, normen, richtlijnen, veror-
deningen en wetten in acht.
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2 Aanwijzingen bij de
documentatie

2.1 Aanvullend geldende
documenten in acht nemen

» Neem absoluut alle bedienings- en in-
stallatiehandleidingen die bij de compo-
nenten van de installatie worden mee-
geleverd in acht.

» Neem de landspecifieke aanwijzingen in
de bijlage Country Specifics in acht.

2.2 Geldigheid van de handleiding

Deze handleiding geldt uitsluitend voor:

Productartikelnummer

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Productbeschrijving
3.1 CE-markering

C€

Met de CE-markering wordt aangegeven
dat de producten conform de conformi-
teitsverklaring aan de fundamentele ver-
eisten van de geldende richtlijnen voldoen.

Hiermee verklaart de fabrikant dat

het in deze handleiding beschreven
draadloze installatietype aan de richtlijn
2014/53/EU voldoet. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring is op
het volgende internetadres beschikbaar:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.
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3.2 Recycling en afvoer

mmm Als het product met dit symbool is
gekenmerkt, dan mag het na afloop van de
gebruiksduur niet met het huisvuil worden
meegegeven.

» Geef het product in de plaats daarvan
af op een verzamelpunt voor het recy-
cleren van elektrische en elektronische
afgedankte toestellen.

Meer informatie over waar u uw elektri-
sche en elektronische oude toestellen
kunt afgeven, krijgt u bij het stads- of ge-
meentebestuur of bij afvalverwerkings-
maatschappijen.

3.3 Symbolen op het typeplaatje

Betekenis
Beschermingsklasse Il

Symbool

04

4 Installatie
4.1

Montage- en
installatievoorwaarden
controleren

» Controleer de elektrische verbinding
tussen de ontvanger en de warmteop-
wekker
— WLAN-signaal aanwezig (indien ge-

bruik met WLAN is gekozen)
— LAN-kabel aanwezig (indien gebruik
met LAN is gekozen)

4.2 Installatiestappen in acht

nemen

1. Neem de installatiestappen in de
beeldhandleiding aan het einde van
dit boek in acht.

Voorwaarde: Het CV-toestel is niet in een vochtige
omgeving geinstalleerd (zone B):

> Installeer het product zoals getoond in
afbeelding 1.1.
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Voorwaarde: Het CV-toestel is in een vochtige omge-
ving geinstalleerd (zone A):

» Installeer het product zoals in afbeel-
ding 2.1 tot 2.4 wordt getoond:

» Monteer het product op een plaats, die
geen vochtige ruimte is, aan de wand
(zone B).

» Sluit het product via de verleng-
kabel (toebehoren, artikelnummer
0020284732) op het CV-toestel aan.

Voorwaarde: U installeert het product in een hybride

systeem of een cascade:

» Installeer het product zoals in afbeel-
ding 3.1 tot 3.5 wordt getoond.

4.3 WLAN/LAN-verbinding tot
stand brengen

1. Installeer de app sensoAPP op uw
smartphone.
2. Maak de WLAN/LAN-verbinding zoals
in afbeelding 4 tot 13 wordt getoond.
— De relevante adressen en barcodes
zijn in een afzonderlijk document
terug te vinden.

4.4 Betekenis van de LED-indicatie

(LED)

LED Status Betekenis

geel/ knipperend | Het product start.

groen

geel/ brandt Startproces beéin-

groen digd; klaar om te
koppelen

blauw flikkerend De koppelmodus
(WLAN) is actief

blauw brandend LAN/WLAN is be-
schikbaar. Het pro-
duct is bedrijfsklaar.

blauw knipperend | Sofwareactualise-
ring van het product
wordt uitgevoerd

rood brandend Internetverbinding
werd verbroken; bij
aansluiting via LAN:
geen internetverbin-
ding voorhanden
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4.5 Achtergrondinformatie

Voor verdere informatie over het product
en het systeem (EEBus, systeeminforma-
tie, etc.) kunt u de volgende internetpagina

oproepen:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Reparatie

5.1 Aansluitkabel vervangen

» Als u de aansluitkabel vervangt, ge-
bruik dan uitsluitend de originele aan-
sluitkabel van de fabrikant (artikel-
nummer 0020284732 (toebehoren) of
0010031801 (reserveonderdeel)).

6 Technische gegevens

6.1

Technische gegevens

communicatie-eenheid

Aanwijzing

* niet van toepassing voor artikel-

nummer 0020282696 en niet van
toepassing voor Rusland/Oekraine.

Ontwerpspanning 5...24V =

Eisen aan de ES1 resp. PS1

voedingsspanning conform IEC
62368-1

Radiofrequentiebanden* | 868,0 —
868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz

Radiofrequentieband 2,4 GHz

WLAN

Radiofrequen- 6,6 dBm

tievermogen bij

868,0 — 868,6 MHz (e.r.p.

max.)*

Radiofrequen- 6,9 dBm

tievermogen bij

869,4 — 869,65 MHz

(e.r.p. max.)*

Radiofrequentievermo- | 17,5 dBm

gen WLAN (e.r.p. max.)

Kanalen WLAN 1-13
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graad van de omgeving

Krachtontneming (ge- 3,0W
middeld)

Maximale omgevings- 50 °C
temperatuur

Laagspanningsleiding 20,75 mm?
(busleiding) — door-

snede

Ethernetkabel (LAN) min. cat 5
Hoogte 96 mm
Breedte 122 mm
Diepte 36 mm
Beschermingsklasse IP 21
Veiligheidscategorie I
Toegestane vervuilings- | 2

0020286833_04 Installatiehandleiding
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Installasjonsveiledning
1 Sikkerhet

1.1 Tiltenkt bruk

Ved feilbetjening eller ikke-
forskriftsmessig bruk kan det
oppsta fare skader pa produktet
eller andre materielle skader.

Produktet brukes til styring

av ditt varmeanlegg.

Kommunikasjonsenheten

kobles til din ruter ved bruk

av en LAN-kabel eller tradlgst

nettverk, og oppretter internett-

forbindelse for varmeanlegget.

Den tiltenkte bruken innebeerer:

— a fglge drift-, installasjons- og
vedlikeholdsveiledningen for
produktet og for alle andre
komponenter i anlegget

— ainstallere og montere i
samsvar med produkt- og
systemgodkjenningen

— & overholde alle inspeksjons-
0g servicebetingelsene som
er oppfart i veiledningene.

Tiltenkt bruk omfatter dessuten
installasjon i henhold til IP-
klasse.

Dette produktet kan brukes av
barn fra 8 ar og oppover og

av personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis
bruken skjer under tilsyn eller
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har fatt oppleering i sikker bruk
av og farene forbundet med
bruk av produktet. Barn ma ikke
leke med produktet. Rengjering
og vedlikehold som utfgres av
brukeren, ma ikke foretas av
barn uten tilsyn.

Bruk av produktet med en
annen tilkoblingskabel enn

den som folger med eller
leveres som tilbehar, for direkte
tilkobling til varmegeneratoren,
er ikke forskriftsmessig.

Annen bruk enn den som er
beskrevet i denne veiledningen,
gjelder som ikke-forskrifts-
messig. Ikke-forskriftsmessig
er ogsa enhver umiddelbar
kommersiell og industriell bruk.

Obs!
Alt misbruk er forbudt!

1.2 Risiko for materielle
skader pa grunn av
uegnet verktoy

» Bruk riktig verktay.

1.3 Forskrifter (direktiver,

lover, normer)

» Folg nasjonale forskrifter,
normer, direktiver,
forordninger og lov-
bestemmelser.
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2 Merknader om
dokumentasjonen
2.1 Annen dokumentasjon som
ogsa gjelder og ma folges

» Folg alle bruks- og installasjons-
anvisninger som er vedlagt
komponentene i anlegget.

» Se landsspesifikke merknader i
vedlegget Country Specifics.

2.2 Veiledningens gyldighet

Denne veiledningen gjelder utelukkende
for:

Produkt - artikkelnummer

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Produktbeskrivelse
3.1 CE-merking

C¢€

CE-merkingen dokumenterer at
produktene ifglge samsvarserkleeringen
oppfyller de grunnleggende kravene i
gjeldende direktiver.

Produsenten erklzerer herved at det trad-
lgse anlegget av typen som er beskrevet
i denne handboken, er i samsvar med
direktivet 2014/53/EU. Den fullstendige
teksten i EU-samsvarserklaeringen
finnes pa fglgende nettadresse:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.
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3.2 Resirkulering og kassering

mmm Hvis ditt apparat er merket med dette
symbolet, skal det ikke kastes i det vanlige
husholdningsavfallet, men behandles som
spesialavfall.

» Da ma du levere inn produktet pa et
innsamlingssted for resirkulering av
elektrisk og elektronisk utstyr.

Du far mer informasjon om innlevering
av elektrisk og elektronisk avfall ved &
henvende deg til lokale myndigheter eller
renovasjonsbedrifter.

3.3 Symboler pa typeskiltet

Symbol Betydning
@ Beskyttelsesklasse Il

4 Installasjon

4.1 Kontrollere forutsetninger for
montering og installasjon

» Kontroller:
— Tradlgst signal finnes (hvis drift med
trédlgst nettverk er valgt)
— Nettverkskabel finnes (hvis drift med
lokalt nettverk er valgt)

4.2 Folg installasjonsveiledningen

1. Folg illustrasjonen av trinnene i
installasjonen bakerst i denne boken.

Betingelse: Varmeapparatet er ikke installert i et
fuktig omrade (omrade B):

» Installer produktet som vist pa bilde 1.1.

Betingelse: Varmeapparatet er installert i et fuktig

omrade (omrade A):

» Installer produktet som vist pa bilde 2.1
til 2.4:

» Monter produktet pa veggen. Det ma
ikke monteres pa et fuktig omrade
(omrade B).
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» Koble produktet til varmeapparatet
ved bruk av en skjgteledning (tilbehear,
artikkelnummer 0020284732) .

Betingelse: Installer produktet i et hybridsystem eller
en kaskade:

» Installer produktet som vist pa bilde 3.1
til 3.5.

4.3 Opprette WLAN/LAN-
forbindelse

1. Installer appen sensoAPP pa din
smarttelefon.
2. Opprett WLAN/LAN-forbindelsen som
vist pa bilde 4 til 13.
— De relevante adressene og
strekkodene er vedlagt i et eget
dokument.

4.4 Lysdiodens betydning (LED)

LED Status Betydning

gul/ Blinker Produktet starter.

grenn

gul/ Lyser Start fullfert, klart til

grenn a kobles

Bla Flimrer Koblingsmodus
(tradlest nettverk) er
aktiv

Bla Lyser (Tradlgst)
lokalt nettverk
er tilgjengelig.
Produktet er klart for
bruk.

Bla Blinker Programvare-
oppdatering for
produktet pagar

Red Lyser Internettforbindelsen
har blitt koblet fra.
Ved tilkobling via
lokalt nettverk:
ingen internett-
forbindelse
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4.5 Bakgrunnsinformasjon

Du finner mer informasjon om produktet og
systemet (EEBus, systeminformasjon osv.)
pa fglgende nettside:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Reparasjoner

5.1 Skifte ut tilkoblingskabel

» Tilkoblingskabelen ma bare skiftes
ut med en original tilkoblings-
kabel fra produsenten (artikkel-
nummer 0020284732 (tilbehgr) eller
0010031801 (reservedel).

6 Tekniske data

6.1 Tekniske data

kommunikasjonsenhet

Merknad

* Gjelder ikke for artikkelnummer
0020282696 og gjelder ikke for
Russland/Ukraina.

Merkespenning 5...24V =
Krav til spennings- ES1 eller PS1 i
forsyningen henhold til IEC
62368-1
Radiofrekvensband * 868,0 —
868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz
Radiofrekvensband 2,4 GHz
tradlost nettverk
Radiofrekvenseffekt ved | 6,6 dBm
868,0-868,6 MHz (e.r.p.
maks.)*
Radiofrekvenseffekt ved | 6,9 dBm
869,4-869,65 MHz (e.r.p.
maks.)*
Radiofrekvenseffekt 17,5 dBm
tradlest nettverk (e.r.p.
maks.)
Kanaler tradlgst nett- 1-13
verk
Effektopptak 30w
(gjennomsnittlig)
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i omgivelsene

Maksimal omgivelses- 50 °C
temperatur

Lavspenningsledning > 0,75 mm?
(bussledning) - tverr-

shnitt

Ethernet-ledning (LAN) | min. Cat 5
Hoyde 96 mm
Bredde 122 mm
Dybde 36 mm
Beskyttelsesgrad IP 21
Beskyttelsesklasse 1l

Tillatt tilsmussingsgrad | 2

0020286833_04 Installasjonsveiledning
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Instrukcja instalac;i
1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z
przeznaczeniem zastosowanie
produktu moze spowodowac
zakidcenie dziatania produktu
lub inne szkody materialne.

Produkt stuzy do sterowania
instalacjg grzewczg. Modut
tacznosci jest podtgczany do
routera przez kabel LAN lub
WLAN i nawigzuje potaczenie
instalacji grzewczej z interne-
tem.

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji obstugi, instalacji
i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespo-
tow uktadu
— instalacje i montaz w sposéb
zgodny z dopuszczeniem
do eksploatacji produktu i
systemu
— przestrzeganie wszystkich
warunkow przegladdéw i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.
Zastosowanie zgodne z prze-
znaczeniem obejmuje ponadto
instalacje zgodnie z klasg IP.
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Niniejszy produkt moze by¢
uzywany przez dzieci od 8 lat
oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych lub
o niewystarczajgcym doswiad-
czeniu i wiedzy wytgcznie, je-
zeli sg one pod odpowiednig
opiekg lub zostaty pouczone w
zakresie bezpiecznej obstugi
produktu i rozumiejg zwigzane
Z nim niebezpieczenstwa. Dzie-
ciom nie wolno bawi¢ sie pro-
duktem. Dzieciom bez nadzoru
nie wolno dokonywac czysz-
czenia i konserwaciji po stronie
uzytkownika.

Stosowanie produktu z kablem
przytgczeniowym innym niz do-
starczony lub dostepny jako
osprzet do bezposredniego
podtgczenia do urzadzenia
grzewczego jest niezgodne z
przeznaczeniem.

Zastosowanie inne od opisa-
nego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem. Niezgodne z prze-
znaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w
celach komercyjnych lub prze-
mystowych.

Uwagal!

Zabrania sie wszelkiego uzytko-
wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

Instrukcja instalacji 0020286833_04



1.2 Ryzyko szkdd materialnych
spowodowane
stosowaniem
niewtasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narze-
dzie.
1.3 Przepisy (dyrektywy,
ustawy, normy)

» Przestrzegac¢ krajowych prze-
pisow, norm, dyrektyw, rozpo-
rzadzen i ustaw.

0020286833_04 Instrukcja instalacji
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2 Wskazéwki dotyczace
dokumentaciji

2.1 Przestrzegaé¢ dokumentacii

dodatkowej
» Bezwzglednie przestrzegac¢ wszystkich
instrukcji obstugi i instalacji dotgczonych
do podzespotéw ukiadu.
» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek witasci-
wych dla danego kraju w zatgczniku Co-
untry Specifics.

2.2 Zakres stosowalnosci instrukcji
Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Produkt - numer artykutu

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Opis produktu

3.1 Oznaczenie CE

C¢€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgod-
nie z deklaracjg zgodnosci produkt spetnia
podstawowe wymagania odnos$nych dy-
rektyw.

Producent niniejszym oswiadcza, ze urzg-
dzenie radiowe o typie opisanym w ni-
niejszej instrukcji jest zgodne z dyrek-
tywa 2014/53/EU. Petny tekst deklaraciji
zgodnosci UE jest dostepny na stronie:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-ra-
dio-equipment-directive/.
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3.2 Recykling i usuwanie odpadéw

mmm Jezeli produkt jest oznaczony tym
znakiem, po zakonczeniu uzytkowania

nie wolno go usuwac wraz z odpadami

domowymi.

» Produkt nalezy oddac do punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego przeznaczonego do recy-
klingu.

Dalsze informacje odnosnie zbiérki zuzy-

tych urzadzen elektrycznych i elektronicz-

nych uzyskajg Panstwo w administracji sa-
morzgdowej lub zaktadach gospodaruja-
cych odpadami.

3.3 Symbole na tabliczce
Znamionowej

Znaczenie
11l klasa ochrony

Symbol

04

4 Instalacja
4.1

Sprawdzanie warunkow
montazu i instalacji
» Sprawdzic:

— sygnat WLAN dostepny (jezeli wy-
brano eksploatacje z WLAN)

— kabel LAN dostepny (jezeli wybrano
eksploatacje z LAN)

4.2 Przestrzeganie krokéw instalacji

1. Postepowac zgodnie z czynnosciami
instalacji przedstawionymi w ilustro-
wanej instrukcji na koncu tego pod-
recznika.

Warunek: Kociot grzewczy nie jest zainstalowany w
obszarze wilgotnym (obszar B):

» Zainstalowac¢ produkt tak jak przedsta-
wiono na fotografii 1.1.
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Warunek: Kociot grzewczy jest zainstalowany w ob-
szarze wilgotnym (obszar A):

» Zainstalowac¢ produkt tak jak przedsta-
wiono na fotografiach od 2.1 do 2.4:

» Zamontowac produkt w miejscu, ktére
nie jest obszarem wilgotnym, na Scianie
(obszar B).

» Podtaczyc¢ produkt przez przedtu-
zacz kabla (osprzet, numer artykutu
0020284732) do kotta grzewczego.

Warunek: Produkt mozna instalowa¢ w systemie hy-
brydowym lub w kaskadzie:

» Zainstalowa¢ produkt tak jak przedsta-
wiono na fotografiach od 3.1 do 3.5.

4.3 Ustanowienie potgczenia
WLAN/LAN

1. Zainstalowa¢ aplikacje sensoAPP na
smartfonie.
2. Ustanowic¢ potgczenie WLAN/LAN jak
przedstawiono na fotografiach od 4 od
13.
— Wiasciwe adresy i kody kreskowe
sg dofgczone do oddzielnego doku-
mentu.

4.4 Znaczenie diody $wiecacej

Dioda Stan Znaczenie

LED

czer- Swieci Potaczenie z inter-

wona netem zostato rozta-
czone; w przypadku
podtgczenia przez
LAN: brak potacze-
nia z internetem

4.5 Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat produktu i sys-
temu (EEBus, informacje systemowe itd.)
mozna znalez¢ na stronie internetowej:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Naprawa

5.1 Wymiana kabla

przytaczeniowego
» W przypadku wymiany kabla przytgcze-
niowego stosowac wytacznie oryginalny
kabel przytaczeniowy producenta (nu-
mer artykutu 0020284732 (osprzet) lub
0010031801 (czes¢ zamienna)).

6 Dane techniczne

LED .
( ) 6.1 Dane techniczne — modut
Dioda Stan Znaczenie tacznosci
LED
/z6tto- miga Produkt uruchamia “ i ’ ngazowka
zielony sie. L2 J *nie dotyczy numeru artykutu
[zbtto- Swieci Proces uruchamia- 0029282696 oraz nie dotyczy
zielony nia zakonczony; go- Rosji/Ukrainy.
towy do potaczenia
niebieski | miga Modut tgczenia (W- Napiecie znamionowe 524V —
LAN) jest aktywny Wymaganie dotyczace ES1 lub PS1
niebieski | swieci Sie¢ LAN/WLAN srédta zasilania zgodnie z IEC
jest d_ostepna. Pro- 62368-1
d:akéJeSt gOtOWy do Pasma CZQStOt"WOéCi 868,0—868,6 MHZ,
— praoy. radiowej * 869,4-869,65 MHz
niebieski | miga Trwa aktualizacja —__
oprogramowania Pas.mo ?ﬁit:'t\lllwoscl 2,4 GHz
produktu radiowej
Moc czestotliwosci 6,6 dBm
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radiowej przy
868,0 — 868,6 MHz
(maks. e.r.p.)*
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Moc czestotliwosci 6,9 dBm
radiowej przy

869,4 — 869,65 MHz

(maks. e.r.p.)*

Moc czestotliwosci radio- | 17,5 dBm
wej WLAN (maks. e.r.p.)

Kanaty WLAN 1-13
Pobér mocy (srednio) 30w
Maksymalna temperatura | 50 °C
otoczenia

Przewéd niskonapie- 2 0,75 mm?
ciowy (przewéd magi-

strali) — przekroj

Przewod Ethernet (LAN) | min. Cat 5
Wysokosé 96 mm
Szeroko$é 122 mm
Glebokosé 36 mm
Stopien ochrony 1P21
Klasa ochrony I}
Dopuszczalny stopien 2

zabrudzenia otoczenia
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Navod na inStalaciu
1 Bezpeénost

1.1 Pouzitie podia uréenia

Pri neodbornom pouzivani
alebo pouzivani v rozpore s ur-
¢enim mdzu vznikat’ posko-
denia vyrobku a iné hmotné
Skody.
Vyrobok sluzi na riadenie vasho
vykurovacieho systému. Komu-
nikacna jednotka sa spoji pro-
strednictvom kabla LAN alebo
prostrednictvom WLAN s vasim
smerovacom a vytvori spojenie
vykurovacieho systému s inter-
netom.
Pouzitie podia uréenia zahffia:
— dodrziavanie prilozenych na-
vodov na prevadzku, instala-
ciu a udrzbu vyrobku, ako aj
vSetkych dalSich konstrukc-
nych skupin systému,
— in&talaciu a montaz podia
schvalenia vyrobku a systému
— dodrziavanie vSetkych in-
Spekénych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzitie podia uréenia okrem
toho zahffia inétalaciu podia
triedy IP.

Tento vyrobok mézu pouzi-
vat’ deti od veku 8 rokov a ok-
rem toho aj osoby so znize-
nymi fyzickymi, senzorickymi
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alebo mentalnymi schopnos-
tami alebo s nedostatkom sku-
senosti alebo vedomosti, ak su
pod dozorom alebo ak boli pou-
&ené ohladne bezpe&ného po-
uzivania vyrobku a porozumeli
nebezpecenstvam, ktoré z pou-
Zivania vyplyvaju. Deti sa s vy-
robkom nesmu hrat’. Cistenie

a pouzivatelskd udrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.
Pouzitie vyrobku s inym pri-
pojnym kablom, ako s doda-
nym pripojnym kablom alebo

s pripojnym kablom zakupe-
nym z prisluSenstva, na priame
pripojenie na zdroj tepla nie je

v sulade s urcenim.

Iné pouzitie, ako pouzitie opi-
sané v predlozenom navode
alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa
povazuje za pouzitie v rozpore
s urCenim. Za pouzitie v rozpore
s urCenim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komeréné a prie-
myselné pouzitie.

Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zaka-
zaneé.
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1.2 Riziko hmotnej Skody
sposobenej nevhodnym
nastrojom

» Pouzivajte Specializované

nastroje.

1.3 Predpisy (smernice,
zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne pred-
pisy, normy, smernice, naria-
denia a zakony.
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2 Pokyny k dokumentacii

2.1 Dodrziavanie suvisiacich

podkladov
» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky
navody na obsluhu a instalaciu, ktoré su
prilozené ku komponentom systému.
» Dodrziavajte upozornenia Specifické
pre krajinu uvedené v prilohe Country
Specifics.

2.2 Platnost navodu

Tento navod plati vyluéne pre:

Vyrobok - €islo vyrobku

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Opis vyrobku

3.1 Oznacenie CE

q

Oznacenim CE sa dokumentuje, Ze vy-
robky podla vyhlasenia o zhode splnaju
zakladné poziadavky prislusnych smernic.

Vyrobca tymto vyhlasuje, ze typ bezdréto-
vého systému opisany v predlozenom
navode zodpoveda smernici 2014/53/EU.
Uplny text vyhlasenia o zhode EU je

k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/.

3.2 Recyklacia a likvidacia

mmm Ak je vyrobok oznaceny touto znac-
kou, potom nepatri po skon&eni zivotnosti
do domového odpadu.

» Vyrobok namiesto toho odovzdajte na
zbernom bode pre recyklaciu starych
elektrickych a elektronickych zariadeni.

Dalsie informacie o tom, kde mdZete odo-
vzdat staré elektrické a elektronické zaria-

0020286833_04 Navod na instalaciu

denia, vam poskytnu spravy miest alebo
obci alebo podniky zabezpecujuce likvida-
ciu odpadov.

3.3 Symboly na typovom Stitku

Symbol Vyznam

Trieda ochrany Il

04

4 |nstalacia

4.1 Kontrola splnenia predpokladov
na montaz a inStalaciu
» Skontrolujte:
— Signal WLAN je k dispozicii (ak je
zvolend prevadzka s WLAN)
— Kabel LAN (ak je zvolena prevadzka
s LAN)

4.2 Dodrziavanie krokov instalacie

1. Dodrzujte inStalacné kroky v obrazo-
vom navode na konci tejto prirucky.

Podmienka: Vykurovacie zariadenie nie je nainstalo-
vané vo vihkom prostredi (oblast’ B):

» Vyrobok nainstalujte podia vyobrazenia
na obrazku 1.1.

Podmienka: Vykurovacie zariadenie je nainstalované
vo vlhkom prostredi (oblast’ A):

» Vyrobok nainstalujte podia vyobrazenia
na obrazku 2.1 az 2.4:

» Vyrobok nainstalujte na stenu na
mieste, ktoré nie je vo vlhkom prostredi
(oblast’ B).

» Vyrobok pripojte prostrednictvom pre-
dizovacieho kabla (prislusenstvo, Cislo
vyrobku 0020284732) na vykurovacie
zariadenie.

Podmienka: Vyrobok instalujete do hybridného sys-
tému alebo kaskady:

» Vyrobok nainstalujte podia vyobrazenia
na obrazku 3.1 az 3.5.
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4.3 Vytvorenie spojenia WLAN/LAN
1. Aplikaciu sensoAPP nainstalujte na

vasom smartféne.

2. Vytvorte spojenie WLAN/LAN podia
vyobrazenia na obrazku 4 az 13.
— Relevantné adresy a Ciarové kody
su prilozené v samostatnom doku-
mente.

4.4 Vyznam LED diéd (LED)

5 Oprava

5.1 Vymena pripojovacieho kabla

» Ked budete vymienat’ pripojovaci kabel,
pouzivajte vyhradne originalny pripo-
jovaci kabel vyrobcu [Cislo vyrobku
0020284732 (prislusenstvo) alebo
0010031801 (nahradny diel)].

6 Technické udaje

LED Stav Vyznam
Zlta/ze- | blikajica | Vyrobok sa spusti. 6.1 Technické Gidaje — komunikacna
lena jednotka
Zlta/ze- | svieti Proces spustenia sa _ .
lena ukongi; pripravené ” i ‘ Ppozon:‘emew )
na pripojenie L2 neplati pre Cislo vyrobku
modra plapolajuca | ReZim spajania 0020282696 a pre Rusko/Ukrajinu.
(WLAN) je aktivny
modra svietiaca LAN/WLAN je k dis- Menovité napétie 5..24V =
pozicil. V)'{robok je Poziadavky na napajanie | ES1, resp. PS1
pripraveny na pre- podia IEC 62368-
vadzku. 1
modra blikajuca Prebieha aktualiza- Pasma radiovych frek- 868,0 —
cia softvéru vyrobku | vencii * 868,6 MHz, 869,4
Cervena | svietiaca Internetové spojenie - 869,65 MHz
bolo prerusené; Pri Pasmo radiovej frekven- | 2,4 GHz
pripojeni prostred- cie WLAN
nictvom LAN: nie je | 'yoon radiovej 6,6 dBm
.k d'SpOZ'C',' Z|ad_ne_ frekvencie pri
internetové spojenie 868,0 — 868,6 MHz
4.5 Informacia na pozadi ifyrkzn r:d):gvej 6.9 dBm
Pre dalSie informacie o vyrobku a sys- frekvencie pri
téme (EEBus, informacie o systéme atd’.) 869,4 - 869,65 MHz
si moZete vyvolat nasledujlcu internetovi | (8-r-p. max.)*
stranku: Vykon radiovej frekven- | 17,5 dBm
. cie WLAN (e.r.p. max.)
— www.vaillant.com/homecomfort Kandly WLAN 1213
Prikon (priemerne) 30w
Maximalna teplota okolia | 50 °C
Vedenie nizkeho napétia | 2 0,75 mm?
(ké&blové zbernica) — prie-
rez
Vedenie miestnej pocita- | min. Cat 5
Govej siete (LAN)
Vyska 96 mm
Sirka 122 mm
Hibka 36 mm
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Krytie IP 21
Trieda ochrany i

Pripustny stupefi znedis- | 2
tenia prostredia

0020286833_04 Navod na instalaciu
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Navodila za namestitev
1 Varnost

1.1 Namenska uporaba

V primeru nepravilne ali neu-
strezne uporabe lahko pride do
poskodb na izdelku in drugih
materialnih sredstvih.

Izdelek je namenjen krmiljenju
vasega ogrevalnega sistema.
Komunikacijska enota je prek
LAN-kabla ali povezave WLAN
povezana z vasSim usmerjevalni-
kom in ustvarja povezavo ogre-
valnega sistema z internetom.

Za namensko uporabo je treba:

— upostevati prilozena navodila
za uporabo, namestitev in
vzdrZzevanje za izdelke ter
za vse druge komponente
sistema

— izvesti namestitev in montazo
v skladu z odobritvijo izdelka
in sistema

— upostevati vse pogoje za ser-
visiranje in vzdrzevanje, ki so
navedeni v navodilih.

Namenska uporaba poleg tega

vkljuCuje namestitev v skladu z
razredom IP.

Tega izdelka ne smejo upora-
bljati otroci do 8 leta starosti ter
osebe z omejenimi fizi€nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi spo-
sobnostmi, ali osebe brez izku-
Senj in/ali znanja, razen cCe jih
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nadzoruje usposobljena oseba
ali jih je usposobljena oseba po-
ucila o pravilni uporabi izdelka
in jih seznanila z moznimi ne-
varnostmi pri uporabi. Otroci

se ne smejo igrati z izdelkom.
Otroci ne smejo brez nadzora
izvajati postopkov Cis€enja in
vzdrzevanja.

Izdelka ni primerno neposredno
prikljuCiti na ogrevalno napravo
s priklju¢nim kablom, ki ni v
obsegu dobave in ni na voljo

v sklopu opreme.

Vsaka drugacna uporaba od
nacinov, ki so opisani v pri-
sotnih navodilih, oz. uporaba
izven tukaj opisane velja za ne-
ustrezno. Vsi drugacni nacini
uporabe, predvsem v komer-
cialne ali industrijske namene,
veljajo za nenamenske.

Pozor!

Vsakr$na zloraba je prepove-
dana.

1.2 Nevarnost stvarne
Skode zaradi neustreznega
orodja

» Uporabljajte strokovno orodje.
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1.3 Predpisi (direktive, zakoni,
standardi)

» Upostevajte nacionalne pred-
pise, standarde, direktive,
uredbe in zakone.

0020286833_04 Navodila za namestitev
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2 Napotki k dokumentaciji

2.1 Upostevaijte pripadajo€o

dokumentacijo
» Obvezno upostevajte vsa navodila za
uporabo in namestitev, ki so priloZzena
komponentam sistema.
» Upostevajte navodila v priponki, ki so
specifiéna za posamezno drzavo Coun-
try Specifics.

2.2 Veljavnost navodil
Ta navodila veljajo izkljuéno za:
Izdelek — Stevilka artikla

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Opis izdelka

3.1 Oznaka CE

q

Oznaka CE potrjuje, da izdelki izpolnju-
jejo osnovne zahteve veljavnih direktiv v
skladu s podatki na izjavi o skladnosti.

S tem proizvajalec izjavlja, da tip radij-

ske naprave, ki je opisan v teh navodilih,
ustreza direktivi 2014/53/EU. Celotno be-
sedilo izjave ES o skladnosti je na voljo na
naslednji spletni strani: http://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipment-direc-
tivel/.

3.2 Recikliranje in odstranjevanje

hi¢

mmm Ce je va$ izdelek oznagen s tem
znakom, ga po izteku Zivljenjske dobe

ni dovoljeno odstraniti med gospodinjske
odpadke.

» Namesto tega izdelek odpeljite na
zbirno mesto za recikliranje elektri¢nih
oz. elektronskih odsluzenih naprav.
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Za dodatne informacije o mestih oddajanja
elektri¢nih in elektronskih odsluzenih na-
prav se pozanimajte na vasi mestni oz. ob-
Cinski upravi ali pri podjetju za ravnanje z
odpadki.

3.3 Simboli na tipski tablici
Simbol

04

4 Priklop
4.1

Pomen
Razred zascite IlI

Preverjanje pogojev za
namestitev in napeljavo
» Preverite naslednje:
— Na voljo je signal WLAN (ce je iz-
brano delovanje s povezavo WLAN)
— Na voljo je LAN-kabel (Ce je izbrano
delovanje s povezavo LAN)

4.2 Upostevanje korakov za
namestitev

1. Upostevajte korake za namestitev
v slikovnih navodilih na koncu tega
zvezka.
Pogoj: Ogrevalna naprava ni nameséena v vlaznem
obmocju (obmocje B):
» |zdelek namestite, kot je prikazano na
sliki 1.1.
Pogoj: Ogrevalna naprava je nameséena v vlaznem
obmocju (obmocje A):
» Izdelek namestite, kot je prikazano na
slikah od 2.1 do 2.4:
» |zdelek namestite na steno na mestu, ki
ni v vlaznem obmocju (obmocje B).
» |zdelek prek podaljSevalnega kabla (o-
prema, st. artikla 0020284732) priklju-
cite na ogrevalno napravo.

Pogoj: 1zdelek namestite v hibridnem sistemu ali v
kaskadi:

» |zdelek namestite, kot je prikazano na
slikah od 3.1 do 3.5.
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4.3 Vzpostavitev
brezzi¢ne/kabelske omrezne
povezave

5 Popravilo

5.1 Zamenjava prikljuénega kabla

» Ce zamenjate prikljuéni kabel, upo-
rabljajte izklju€no originalni prikljucni
kabel proizvajalca (Stevilka artikla
0020284732 (oprema) ali 0010031801
(nadomestni del)).

1. Na svoj pametni telefon namestite
aplikacijo sensoAPP.
2. Vzpostavite brezzi¢no/kabelsko omre-
Zno povezavo, kot je prikazano na sli-
kah 4 do 13.
— Ustrezni dokumenti in ¢rtne kode so
priloZzeni v loéenem dokumentu.

6 Tehniéni podatki

4.4 Pomen svetilne diode (LED) 6.1 Tehni&ni podatki o

LED Status Pomen komunikacijski enoti
rumena/ | utripa Izdelek se zaganja. Navodilo
zelena ‘ i ’ . . v .
rumena/ | sveti Postopek zagona = ne velja za stevilko artikla
zelena zaklju€en, pripra- 002928269§ in ne velja za
viieno na priklop Rusijo/Ukrajino.
modra hitro utripa | Aktiven je nacin pri-
klopa (WLAN). Nazivna napetost 5...24V —=
modra sveti Na voljo je Zahteva za napajanje ES1 oz. PS1
LAN/WLAN. Izdelek v skladu z IEC
je pripravljen za 62368-1
delovanje. Radijski frekvencni pa- 868,0-868,6 MHz,
modra utripa Izvaja se posoda- sovi* 869,4-869,65 MHz
bljanje programske | g jicki frekvenni pas | 2.4 GHz
opreme izdelka WLAN
rdeca svetl Spletng povezava Zmogljivost radijske 6,6 dBm
je prekinjena; v pri- frekvence pri ’
meru prikljucitve 868.0 - 868.6 MHz
prek povezave LAN: (mai(s or ’),,
spletna povezava ni - -P- -
na voljo Zmogljivost r_aduske 6,9 dBm
frekvence pri
4.5 Informacija v ozadju 869,4 - 869,65 MHz
(maks. e.r.p.)
Za dodatne informacije o izdelku in sis- Zmogljivost radijske fre- | 17,5 dBm
temu (EEBus, sistemske informacije itd.) kvence WLAN (maks.
lahko gledate naslednjo spletno stran: e.r.p.)
- www.vaillant.com/homecomfort Kanali WLAN 1-13
Mo¢ (povprecno) 30w
Maksimalna temperatura | 50 °C
okolice
Napeljava nizke napeto- | = 0,75 mm?
sti (vodilo) — prerez
Omrezna napeljava min. Cat. 5
(LAN)
Visina 96 mm
Sirina 122 mm
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Globina 36 mm
Stopnja zasCite P21
Razred zaScite 1}
Dopustna stopnja uma- | 2

zanije v okolici

68

Navodila za namestitev 0020286833_04



Uputstvo za instalaciju
1 Bezbednost

1.1 Pravilno koriSéenje

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj
upotrebi moze doci do nega-
tivnih posledica po proizvod i
druge materijalne vrednosti.

Proizvod se koristi za upravlja-

nje grejnim sistemom. Komuni-

kacioni uredaj se povezuje sa

vasim ruterom preko LAN kabla

ili WLAN-a i povezuje grejni si-

stem sa Internetom.

Namenska upotreba obuhvata:

— Obratite paznju na priloZzeno
uputstvo za upotrebu, insta-
laciju i odrzavanje proizvoda,
kao i svih ostalih komponenti
sistema

— instalaciju i montazu u skladu
sa dozvolom za proizvod i za
sistem

— pridrZzavanje svih uslova za in-
spekciju i odrzavanje navede-
nih u uputstvima.

Upotreba u skladu sa odred-
bama osim toga obuhvata insta-
laciju prema IP klasi.

Ovaj proizvod mogu da koriste
deca od 8 godina i naviSe kao
i lica sa smanjenim psihickim,

senzori¢kim ili mentalnim spo-
sobnostima ili nedostatkom is-
kustva i znanja, ukoliko su pod
nadzorom ili su vezano za si-
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gurnu upotrebu proizvoda podu-
¢eni i razumeju opasnosti koje
iz toga mogu da nastanu. Deca
ne smeju da se igraju proizvo-
dom. Cidéenje i korisni¢ko odr-
Zavanje ne smeju da vrSe deca
bez nadzora.

PrikljuCivanje proizvoda je u
skladu sa odredbama iskljucivo
sa isporucenim prikljucnim ka-
blom ili priklju¢nim kablom koji
je dostupan kao pribor za direk-
tan prikljucak na generator to-
plote.

Upotreba koja se razlikuje od
one opisane u ovom uputstvu ili
upotreba koja izlazi izvan okvira
ovde opisane upotrebe, sma-
trace se nenamenskom. Nena-
menska je i svaka neposredna
komercijalna i industrijska upo-
treba.

Paznjal

Svaka zloupotreba je zabra-
njena.

1.2 Rizik od materijalne Stete
zbog neadekvatnog alata

» Koristite odgovarajuci alat.

1.3 Propisi (smernice, zakoni,
standardi)

» Postujte nacionalne propise,
standarde, regulative, uredbe
i zakone.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Pridrzavanje propratne vazeée

dokumentacije
» Obavezno vodite raCuna o svim uput-
stvima za upotrebu i instalaciju, koja su
prilozena uz komponente sistema.
» Obratite paznju na napomene speci-
ficne za odredene zemlje u prilogu Co-
untry Specifics.

2.2 Oblast vazenja uputstava

Ovo uputstvo vazi iskljucivo za:

Broj artikla proizvoda

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Opis proizvoda
3.1 CE-oznaka

q

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi
u skladu sa izjavom o uskladenosti, ispu-
njavaju osnovne zahteve vazecih smer-
nica.

Proizvodac ovim izjavljuje da je tip ra-
dio sistema opisan u uputstvu u skladu
sa regulativom 2014/53/EU. Komple-

tan tekst izjave o usaglasenosti EU do-
stupan je na sledecoj Internet adresi.
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/

3.2 Reciklaza i odlaganje otpada

mmm Ako vas proizvod ima ovu oznaku,
on posle isteka veka trajanja ne treba da
se baca u kuéno smece.

» Umesto toga proizvod predajte na me-
sto za sakupljanje za reciklazu elektri¢-
nih i elektronskih starih uredaja.
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Ostale informacije, gde mozete da predate
elektriCne i elektronske uredaje, dobicete
u gradskim i opstinskim upravamaiili u
pogonima za uklanjanje smeca.

3.3 Simboli na plo¢ici sa oznakom
tipa
Simbol

04

4 Instalacija
4.1

Znacenje
Klasa zastite IlI

Provera preduslova za montazui
instalaciju

» Proverite sledece:
— WLAN signal postoji (ako je izabran
rezim rada sa WLAN-om)
— LAN kabl postoji (ako je izabran re-
zim rada sa LAN-om)

4.2 Pracenje instalacionih koraka

1. Pratite instalacione korake u uputstvu
sa slikama na kraju ovog prirucnika.

Uslov: Uredaj za grejanje nije instaliran u viaznom

podrugju (podrucje B):

» Instalirajte proizvod kao Sto je prikazano
na slici 1.1.

Uslov: Uredaj za grejanije je instaliran u vlaznom po-

drucju (podrucje A):

» Instalirajte proizvod kao Sto je prikazano
na slikama 2.1 do 2.4:

» Montirajte proizvod na mestu koje se
ne nalazi u vlaznom podrudju, na zid
(podrucje B).

» Prikljucite proizvod pomocu produznog
kabla (pribor, broj artikla 0020284732)
na uredaj za grejanje.

Uslov: Instalirate proizvod na hibridni sistem ili ka-
skadu:

» Instalirajte proizvod kao Sto je prikazano
na slikama 3.1 do 3.5.
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4.3 Uspostavljanje WLAN/LAN veze

1. Instalirajte aplikaciju sensoAPP na
svom pametnom telefonu.
2. Uspostavite WLAN/LAN vezu onako
kako je prikazano na slikama 4 do 13.
— Relevantne adrese i bar-kodovi su
priloZzeni u zasebnom dokumentu.

4.4 Znacenje LED dioda

LED Stanje Znadenje

zuto/ze- | trepCudi Proizvod se po-

lena krece.

zuto/ze- | svetli ZavrSava se

lena proces pokreta-
nja; Spremno za
uparivanje

plava treperi Rezim uparivanja
(WLAN) je aktivan

plava svetli LAN/WLAN je na
raspolaganju. Proi-
zvod je spreman za
rad.

plava trepéuci Vrsi se azuriranje
softvera za proizvod

crvena svetli Veza sa internetom
je prekinuta; LAN
priklju¢ak: nije do-
stupna veza sa in-
ternetom

4.5 Propratne informacije

Dodatne informacije o proizvodu i sistemu
(EEBus, sistemske informacije itd.) potra-
zite na sledecoj Internet stranici:

— www.vaillant.com/homecomfort

0020286833_04 Uputstvo za instalaciju

5 Popravka
5.1

Zamena priklju&nog kabla

» Kada menjate prikljucni kabl, koristite is-
klju€ivo originalni priklju€ni kabl proizvo-
daca (broj artikla 0020284732 (pribor) ili
0010031801 (rezervni deo)).

6 Tehnicki podaci

6.1

Tehniéki podaci za

komunikacioni uredaj

Napomena

* ne vazi za broj artikla

0020282696 i ne vazi za Rusiju i

Ukrajinu.

Referentni napon 5..24V =

Zahtev za snabdevanje | ES1 odn. PS1

naponom u skladu sa IEC
62368-1

Radiofrekventni opsezi * | 868,0 —
868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz

Radio frekventni opseg 2,4 GHz

WLAN-a

Radio frekventna snaga | 6,6 dBm

pri 868,0 — 868,6 MHz

(e.r.p. maks.)*

Radio frekventna snaga | 6,9 dBm

pri 869,4 — 869,65 MHz

(e.r.p. maks.)*

Radio frekventna snaga | 17,5 dBm

WLAN-a (e.r.p. maks.)

WLAN kanali 1-13

Prijemna snaga (prose¢- | 3,0 W

no)

Maksimalna temperatura | 50 °C

okoline

Niskonaponski vod (bus | = 0,75 mm?

veza) — poprecni presek

Eternet vod (LAN) min. kat. 5

Visina 96 mm

Sirina 122 mm

Dubina 36 mm

Klasa zastite IP 21
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Klasa zastite

Dozvoljeni stepen zapr-
lianosti okoline

72
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Installationsanvisning
1 Sakerhet

1.1 Avsedd anvandning

Felaktig eller ej avsedd anvand-
ning kan skada produkten eller
andra materiella varden.

Produkten anvands for styrning
av din varmeanlaggning. Kom-
munikationsenheten ansluts till
din router via en LAN-kabel eller
via WLAN och upprattar en for-
bindelse mellan varmeanlagg-
ningen och Internet.

Avsedd anvandning innefattar:

— att bifogade drift-, installa-
tions- och underhallsanvis-
ningar for produkten och an-
laggningens 6vriga kompo-
nenter foljs

— att installation och montering
sker i enlighet med produk-
tens och systemets godkan-
nande

— att alla besiktnings- och un-
derhallsvillkor som anges i
anvisningarna uppfylls.

Den andamalsenliga anvand-
ningen omfattar darutover in-
stallationen enligt IP-klass.

Denna produkt far anvandas av
barn éver 8 ar samt av personer
som har fysiska, sensoriska el-
ler mentala funktionshinder eller
saknar erfarenhet och kunskap,
forutsatt att de star under upp-

0020286833_04 Installationsanvisning

sikt av nagon vuxen eller har
fatt beskrivet for sig hur produk-
ten anvands pa ett sakert satt
och forstar vilka risker den kan
medfdéra. Barn far inte leka med
produkten. Rengoring och an-
vandarunderhall far inte utféras
av barn utan uppsikt av nagon
vuxen.

Det ar inte tillatet att anvanda
produkten med en annan an-
slutningskabel an den som
medfdljer, eller den som finns
tillganglig som tillbehdr, for di-
rekt anslutning till varmegenera-
torn.

All anvandning utom sadan som
beskrivs i dessa anvisningar el-
ler som utgar fran sadan galler
som ej avsedd anvandning. All
direkt kommersiell och industri-
ell anvandning galler ocksa som
ej avsedd anvandning.

Obs!

Missbruk ar e tillatet.

1.2 Risk for materiella skador
pa grund av olampligt
verktyg

» Anvand korrekta verktyg.
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1.3 Foreskrifter (riktlinjer,
lagar, normer)

» Beakta nationella foreskrifter,
normer, riktlinjer, férordningar
och lagar.
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2 Hanvisningar till
dokumentation

21 Fdlj anvisningarna i 6vrig

dokumentation
» Folj alltid de driftinstruktioner och instal-
lationsanvisningar som medféljer syste-
mets komponenter.
» Beakta de nationellt specifika anvisning-
arna i bilagan Country Specifics.

2.2 Anvisningens giltighet

Denna anvisning géller endast for:

Produkt - artikelnummer

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Produktbeskrivning
3.1 CE-maérkning

C€

Med CE-markningen dokumenteras att
produkterna uppfyller kraven i gallande
bestdmmelser enligt intygan om éverens-
stdmmelse.

Harmed intygar tillverkaren att den trad-
I6sa anlaggningstyp som beskrivs i denna
anvisning uppfyller kraven i direktivet
2014/53/EU. Den fullstandiga texten fill
EU-forklaringen om éverensstammelse
finns under féljande internetadress.
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive/

0020286833_04 Installationsanvisning

3.2 Atervinning och
avfallshantering

mmm Om produkten har denna symbol ska
den inte sléangas i hushallssoporna.

» Lamna istallet produkten till en atervin-
ningscentral som hanterar elektronikav-
fall.

Ytterligare information om var du kan
ldmna in forbrukade elektriska och elektro-
niska apparater hittar du hos din kommun.

3.3 Symboler pa typskylten
Symbol

04

4 Installation
41

Betydelse \
Skyddsklass Il ‘

Kontrollera monterings- och
installationskraven

» Kontrollera:
— WLANS-signal finns (om drift med
WLAN valts)
— LAN-kabel finns (om drift med LAN
valts)

4.2 Beakta installationsstegen

1. Beakta installationsstegen i bildanvis-
ningen i slutet av denna bok.

Betingelse: Varmeaggregatet ar inte installerat i ett
vatutrymme (omrade B):

» Installera produkten enligt bild 1.1.

Betingelse: Varmeaggregatet ar installerat i ett vatut-
rymme (omrade A):

» Installera produkten enligt bild 2.1 till
2.4:

» Montera produkten pa vaggen pa en
plats som inte ar ett vatutrymme (om-
rade B).

» Anslut produkten till vdrmeaggregatet
via férlangningskabeln (tillbehdr, artikel-
nummer 0020284732).
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Betingelse: Installation av produkten i ett hybridsy-
stem eller kaskad:

» Installera produkten enligt bild 3.1 till
3.5.

4.3 Uppratta WLAN/LAN-
anslutning

1. Installera appen sensoAPP pa din
smarttelefon.
2. Uppratta WLAN/LAN-anslutningen
enligt bild 4 till 13.
— Relevanta adresser och streckko-
der medfoljer i ett separat doku-

ment.
4.4 Lysdiodernas betydelse (LED)
Lysdiod | Status Betydelse
gul/gron | Blinkar Produkten startar.
gul/gron | Lyser Startprocessen ar
avslutad; klar att
koppla
bla Flimrar Kopplingslaget
(WLAN) &r aktivt
bla Lyser LAN/WLAN ar till-
ganglig. Produkten
ar driftsklar.
bla Blinkar Programuppdatering
av produkten utférs
réd Lyser Internetuppkopp-
lingen bréts. Vid an-
slutning via LAN:
Det finns ingen in-
ternetanslutning

4.5 Bakgrundsinformation

For ytterligare informationer om produk-
ten och systemet (EEBus, systeminforma-
tioner etc.) kan du aktivera foljande inter-
netsida:

— www.vaillant.com/homecomfort
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5 Reparation

5.1 Byta ut anslutningskabeln

» Om du byter ut anslutningskabeln far
du bara byta mot en original-anslut-
ningskabel fran tillverkaren (artikel-
nummer 0020284732 (tillbehor) eller
0010031801 (reservdel)).

6 Tekniska data

6.1 Tekniska data
kommunikationsenhet

Anmarkning
* galler ej for artikelnummer
0020282696 och galler ej for

Ryssland/Ukraina.
Dimensioneringsspan- | 5...24V —
ning
Krav pa spanningsfor- | ES1 resp. PS1
soOrjningen enligt IEC 62368-

1
Frekvensband * 868,0 —
868,6 MHz, 869,4
- 869,65 MHz
Frekvensband WLAN 2,4 GHz
Frekvenseffekt vid 6,6 dBm
868,0 — 868,6 MHz (e.r.p.
max.)*
Frekvenseffekt vid 6,9 dBm
869,4 — 869,65 MHz
(e.r.p. max.)*
Frekvenseffekt WLAN 17,5 dBm
(e.r.p. max.)
Kanaler WLAN 1-13
Ineffekt (genomsnitt) 30w
Maximal omgivnings- 50 °C
temperatur
Lagspéanningsledning > 0,75 mm?
(bus-ledning) — tvarsnitt
Ethernetledning (LAN) Min. kat 5
Hojd 96 mm
Bredd 122 mm
Djup 36 mm
Skyddsklass 1P 21

Installationsanvisning 0020286833_04



Skyddsklass 1l

Tillaten nersmutsnings- | 2
grad i omgivningen

0020286833_04 Installationsanvisning
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Montaj kilavuzu
1 Emniyet

1.1 Amacina uygun kullanim

Yanlis veya amacina uygun ol-
mayan sekilde kullaniimasi du-
rumunda, Urinde veya gevre-
sinde maddi hasarlar meydana
gelebilir.

Uriin, 1sitma sisteminizin ku-
manda edilmesi igin kullanilir.
iletisim GUnitesi bir LAN kablosu
uzerinden veya WLAN ile yon-
lendiriciniz Gzerinden baglanti
kurar ve 1sitma sisteminizi inter-
nete baglar.

Amacina uygun kullanim igin:

— Uriin ve sistemin diger bile-
senleri ile birlikte verilen kulla-
nim, montaj ve bakim kilavuz-
larinin dikkate alinmasi

— Uriin ve sistemin montaj ku-
rallarina gére kurulumu ve
montaji

— Kilavuzlarda yer alan tim
kontrol ve bakim sartlarinin
yerine getirilmesi de gerekli-
dir.

Amacina uygun kullanim ayrica

IP sinifina uygun montaji da

kapsamaktadir.

Bu Urdn 8 yas ve Uzerindeki go-
cuklar ve fiziksel, algilama veya
ruhsal yetenekleri sinirl olan
veya cihaz hakkinda yeterince
tecribesi ve bilgisi olmayan Kisi-
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ler tarafindan, ancak bir kisi ta-
rafindan gézetim altinda tutu-
lursa veya cihazin nasil kullanil-
digina ve olusabilecek tehlike-
lere dair talimatlar aldilarsa, kul-
lanilabilir. Cocuklar Grinle oy-
namamalidir. Temizleme ve kul-
lanici bakimi, gézetim altinda
tutulmayan g¢ocuklar tarafindan
yapiimamalidir.

Uriindi, Teslimat kapsaminda
gelen veya aksesuar olarak edi-
nilebilen baglanti kablolarinin
haricinde bir kablo vasitasiyla
IsI Ureticisine dogrudan baglanti
yapmakta kullanmak amacina
uygun bir kullanim degildir.

Bu kilavuzda tarif edilenin di-
sinda bir kullanim veya bunu
asan bir kullanim amacina uy-
gun degildir. Her tarlG dogrudan
ticari ve endustriyel kullanim da
amacina uygun kullanim degil-
dir.

Dikkat!

Her tarld kotd amach kullanim
yasakitir.

1.2 Uygun olmayan alet
nedeniyle maddi hasar
tehlikesi

» Uygun bir alet kullanin.

Montaj kilavuzu 0020286833_04



1.3 Yoénetmelikler (direktifler,

kanunlar, standartlar)

» Ulusal yonetmelikleri, stan-
dartlari, direktifleri, dizenle-
meleri ve kanunlari dikkate
alin.

0020286833_04 Montaj kilavuzu
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2 Dokiman ile ilgili uyarilar

2.1 Birlikte gegerli olan

dokiimanlarin dikkate alinmasi
» Sistem bilesenlerinin beraberinde bulu-
nan tim isletme ve montaj kilavuzlarini
mutlaka dikkate alin.
» Country Specifics eki igindeki Ulkeye
6zgu bilgilere dikkat edin.

2.2 Kilavuzun gegerliligi

Bu kilavuz sadece asagidaki Urinler igin
gecerlidir:
Uriin - Urlin numarasi

VR 921 0020260965,
0020282696

3  Uriiniin tanimi
3.1 CE isareti

q

CE isareti, Urtnlerin uygunluk beyanlari
dogrultusunda gecerli yénetmeliklerin esas
taleplerini yerine getirdigini belgelendirir.
Burada uretici tarafindan, mevcut kila-
vuzda agiklanan kablosuz sistem tipinin
2014/53/EU direktifine uygun oldugu be-
yan edilmistir. AB uyum bildirgesinin tam
metni bu internet adresinde mevcuttur:
http://www.vaillant-group.com/doc/doc-ra-
dio-equipment-directive/.

3.2 Geri dénisim ve atiklarin yok
edilmesi

hi¢

mmm Ur(in bu isareti tasiyorsa, kullanim
suresi dolduktan sonra ev ¢opline atiima-
malidir.

» Bunun yerine Urlnd, elektrikli ve elekt-
ronik cihazlarin geri donistirtldtga bir
toplama noktasina verin.
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Elektrikli ve elektronik cihazlari nereye

verebileceginize dair daha ayrintil bilgileri

belediyeniz veya ¢6p imha kurumlarindan

6grenebilirsiniz.

3.3 Cihaz tip etiketi Uzerindeki
semboller

Anlami
Koruma sinifi 11l

Sembol

04

4 Kurulum
4.1

Montaj ve kurulum kosullarinin
kontrol edilmesi

» Sunlar kontrol edin:
— WLAN sinyali mevcut (eger WLAN ile
isletim secilmisse)
— LAN kablosu mevcut (eger LAN ile
isletim secilmisse)

4.2 Kurulum adimlarina dikkat
edilmesi

1. Bu kitabin sonunda bulunan resimli
kilavuzdaki kurulum adimlarini dikkate
alin.

Kosul: Kazan nemli bir alana kurulmadi (Alan B):

» Uriinii Resim 1.1'de gosterildigi gibi
kurun.

Kosul: Kazan nemli bir alana kuruldu (Alan A):

» Uriinii Resim 2.1 - 2.4 aras gosterildigi
gibi kurun:

» Uriinii nemin olmadig bir alanda, du-
vara monte edin (Alan B).

» Uriinii uzatma kablosuyla (aksesuar,
Urdn numarasi 0020284732) kazana
baglayin.

Kosul: Uriini bir hibrit sisteme veya kaskada kurarsa-

niz:

» Uriinii Resim 3.1 - 3.5 arasi gosterildigi
gibi kurun.

Montaj kilavuzu 0020286833_04



4.3 WLAN/LAN baglantisinin
olusturulmasi

1. Akilli telefonunuza sensoAPP uygula-
masini yukleyin.

2. WLAN/LAN baglantisini 4'ten 13'e
kadar olan resimlerde gdsterildigi gibi
olusturun.

— llgili adresler ve barkodlar ayri bir
dokiiman olarak eklidir.

4.4 LED lambalarin (LED) anlamlar

LED Durum Anlami
sari/yesil | Yanip séni- | Urlin baslatildi.
yor
sari/yesil | yaniyor Baslatma islemi ta-
mamlandi; baglanti
icin hazir
Mavi yanip soni- | Baglantt modu (W-
yor LAN) aktif
Mavi yaniyor LAN/WLAN mevcut.
Uriin isletime hazir.
Mavi Yanip séni- | Urliniin yazilim giin-
yor cellemesi yurutli-
yor
Kirmizi yaniyor internet baglantisi
koptu; LAN Uzerin-
den baglantida: in-
ternet baglantisi yok

4.5 Aynintili bilgiler

Uriin ve sistem hakkindaki daha ayrintili
bilgiler (EEBus, sistem bilgileri vb.) igin
asagidaki internet sayfasina bakabilirsiniz:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Tamir

5.1 Baglanti kablosunun

degistiriimesi

» Baglanti kablosunu degistirdiginizde
sadece Ureticinin orijinal baglanti
kablosunu kullanin (iriin numa-
rasi 0020284732 (aksesuar) veya
0010031801 (yedek parca)).

0020286833_04 Montaj kilavuzu

6 Teknik veriler

6.1

| Bilgi

lletisim Gnitesi teknik verileri

* 0020282696 numarali trlin ve

Rusya/Ukrayna igin gecerli degildir.

Olgiilen voltaj

5..24V =

Gerilim beslemesi igin
gereklilik

IEC 62368-1'e
gore ES1 veya
PS1

Radyo sinyali frekans
bantlar *

868,0 -

868,6 MHz, 869,4

- 869,65 MHz
WLAN sinyali frekans 2,4 GHz
bandi
868,0 — 868,6 MHz'de 6,6 dBm
sinyal frekans gicii
(e.r.p. maks.)*
869,4 — 869,65 MHz- 6,9 dBm
'de sinyal frekans glici
(e.r.p. maks.)*
WLAN sinyali frekans 17,5 dBm
giict (e.r.p. maks.)
WLAN kanallar 1-13
Glg tiiketimi (ortalama) |3,0 W
Maksimum gevre sicak- |50 °C
g
Dusiik gerilim kablosu 20,75 mm?
(Veri yolu devresi) kesiti
Ethernet hatti (LAN) min. Cat 5
Yikseklik 96 mm
Genislik 122 mm
Derinlik 36 mm
Koruma tiirii IP 21
Koruma sinifi 1
Cevre igin izin verilen 2
kirlenme derecesi
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Figures

1 Installation
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Country specifics
1 Supplier addresses

1.1 AT, Osterreich
- Austria -

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralte 6

1100 Wien

Telefon 05 7050

Telefax 05 7050 1199

Telefon 05 7050 2100 (zum Regionalta-
rif Osterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem
Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at

termin@vaillant.at

www.vaillant.at
www.vaillant.at/werkskundendienst/

1.2 BA, Bosna i Hercegovina
- Bosnia and Herzegovina -

Vaillant d.o.o.

Bulevar MeSe Selimovica 81A
BiH Sarajevo

Tel. 0336106 35

Fax 033 6106 42
vaillant@bih.net.ba
www.vaillant.ba

1.3 BE, Belgien, Belgique, Belgié
- Belgium -

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15

B-1620 Drogenbos

Tel. 2 3349300

Fax 2 3349319

Kundendienst / Service aprés-vente / Klan-
tendienst 2 3349352

info@vaillant.be

www.vaillant.be
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1.4 CH, Schweiz, Suisse, Svizzera
- Switzerland -

Vaillant GmbH (Schweiz, Suisse,
Svizzera)

Riedstrasse 12

CH-8953 Dietikon

Tel. +41 44 744 29 29

Fax +41 44 744 29 28

Techn. Vertriebssupport +41 44 744 29 19
info@vaillant.ch

www.vaillant.ch

Vaillant Sarl

Z.l. d’'In-Riaux 30

CH-1728 Rossens

Tél. +41 26 40972 10

Fax +41 26 409 72 14

Service aprées-vente tél. +41 26 409 72 17
Service apres-vente fax +41 26 409 72 19
romandie@vaillant.ch

www.vaillant.ch

1.5 CZ, Ceska republika
- Czech Republic -

Vaillant Group Czech s. r. o.
Plzeriska 188

CZ-252 19 Chrastany

Telefon +420 281 028 011
Telefax +420 257 950 917
vaillant@vaillant.cz
www.vaillant.cz

1.6 DE, Deutschland
- Germany -

Vaillant Deutschland

GmbH & Co.KG

Berghauser Str. 40

D-42859 Remscheid

Telefon 02191 18 0

Telefax 02191 18 2810
Auftragsannahme Vaillant Kunden-
dienst 02191 5767901
info@vaillant.de

www.vaillant.de
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1.7 DK, Danmark
- Denmark -

Vaillant A/S

Drejergangen 3 A

DK-2690 Karlslunde

Telefon 46 160200

Vaillant Kundeservice 46 160200
info@vaillant.dk

www.vaillant.dk

1.8 ES, Espana

- Spain -

Vaillant S. L. U.

Atencion al cliente

Pol. Industrial Apartado 1.143

C/La Granja, 26

28108 Alcobendas (Madrid)

Atencion al Cliente +34 91077 88 77
Servicio Técnico Oficial +34 91 779 779
www.vaillant.es

1.9 FR, France
- France -

SDECC SAS (une société de
Vaillant Group en France)

SAS au capital de 19 800 000 euros - RCS
Créteil 312 574 346

Siége social: 8 Avenue Pablo Picasso
94120 Fontenay-sous-Bois

Téléphone 01 4974 1111

Fax 014876 8932

www.vaillant.fr

1.10 GB, Great Britain

Vaillant Ltd.
Nottingham Road

Belper

Derbyshire

DES56 1JT

Telephone 0330 100 3143
info@vaillant.co.uk
www.vaillant.co.uk
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1.11 HR, Hrvatska
- Croatia -

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Tel. 016188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

1.12 HU, Magyarorszag
- Hungary -

Vaillant Saunier Duval Kift.
Office Campus lrodahaz

A éplilet, Il. emelet

1097 Budapest

Gubacsi ut 6.

Tel +36 1 464 7800
vaillant@vaillant.hu
www.vaillant.hu

1.13 IT, ltalia
- ltaly -

Vaillant Group ltalia S.p.A.
Via Benigno Crespi 70

20159 Milano

Tel. +39 02 697 121

Fax +39 02 697 12500
Assistenza clienti 800 088 766
info.italia@vaillantgroup.it
www.vaillant.it

1.14 NL, Nederland
- Netherlands -

Vaillant Group Netherlands B.V.
Paasheuvelweg 42

Postbus 23250

1100 DT Amsterdam

Telefoon 020 565 92 00
Consumentenservice 020 565 94 20
Serviceteam voor installateurs 020 565 94
40
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info@vaillant.nl
www.vaillant.nl

1.15 NO, Norge
- Norway -

Vaillant Group Norge AS
Stettumveien 7

1540 Vestby

Telefon 64 959900

Fax 64 959901
info@vaillant.no
www.vaillant.no

1.16 PL, Polska
- Poland -

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.

ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C
02-134 Warszawa

Tel. 022 3230100

Fax 022 3230113

Infolinia 0801 804444
vaillant@vaillant.pl
www.vaillant.pl

1.17 RS, Srbija
- Serbia -

Vaillant d.o.o.
Radnicka 59
11030 Beograd
Tel. 011 3540 050
Tel. 011 3540 250
Tel. 011 3540 466
Fax 011 2544 390
info@vaillant.rs
www.vaillant.rs

1.18 SE, Sverige
- Sweden -

Vaillant Group Gaseres AB
Norra Ellenborgsgatan 4
S-23351 Svedala

Telefon 040 80330

Telefax 040 968690
info@vaillant.se
www.vaillant.se
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1.19 SI, Slovenija
- Slovenia -

Vaillant d.o.o.

Dolenjska c. 242 b

1000 Ljubljana

Tel. 01 28093 40

Tel. 01 28093 42

Tel. 01 28093 46

Tehnicni oddelek 01 28093 45
Fax 01 28093 44
info@vaillant.si
www.vaillant.si

1.20 SK, Slovaska
- Slovakia -

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.
Pplk. Pl'ust'a 45

Skalica

909 01

Tel +42134 6966 101

Fax +42134 6966 111

Zakaznicka linka +42134 6966 128
www.vaillant.sk

1.21 TR, Tiirkiye
- Turkey -

Vaillant Is1 Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Atatlirk Mahallesi Meri¢ Caddesi No: 1/4
34758 / Atasehir — istanbul

Tel. 0216 558 8000

Fax 0216 462 3424

Musteri Hizmetleri 0850 2222888
vaillant@vaillant.com.tr
www.vaillant.com.tr
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